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THE MABAYANS or inhabitants of tho two Zunindàris, und 
perhaps the oldest caste in the eountry, are nowadays only about 
half аз numerous as the Vellilans: whereas two or threo hundred 
years ago they must have been by far the most numerous, as they 
were undoubtedly the most powerful of all the castes in the Pandya 
country. History shows clearly that the Kings of Rámnái in the 
seventeenth century held a very good position amongst the poten- 
tates of the south; and a letter of a Jesuit missionary, which will be 
referred to in the proper place, shows that at that time the King of 
Bémnfd could assemble an any of аз many as 40,000 Магаувия 
within one or two days’ tine, How comes В thn that in 1850-51 
there were ошу something less than 80,000 Maravans in the whinle 
District 2 I think the race roust havo been alos killed off hy por 
petnally recuming famines. In 1814 Me. Turnbull, a Surveyor e 
ported officially that in consequence of terrible distress 150,000 souls, 
it was calculated, had emigrated. from the Вид and Sivagmgii 
countries in the three or four years preceding: whilst Colondl 
Еш, in his Report dated 7th January 1785, only thirty years 
before, described the country as being both well cultivated and well 
peopled. Whatover may have been the reason, there can be no doubt. 
of the fact that the numbers of the Marnvins have heen woefully 
reduced ; and thet they are no longer what they once were, fine 
sod numerous таса 


With regard to the origin of the Maravans, it isto be obserreu 
that Вито existe amongst thom a pisturesqoe tradition to the effec, 
that in consoquence of them assisting Rûma in hia war againat the 
demon Ravana, that deity gratefully exolaimed in good Tamil 
marawînor" I wil never forget;” and that tey have over ince bees 
called Masovan But with more probability the name may be cone 
nected with the word maram (opi) which means killing, ferocity, 
bravery and the like, as pointing clesrly to their unpleasant pro- 
fessos, that of robbing and slaying their neighbours 

‘Tho Maruvane inhabit the great Zamindheis, ond particularly the 
tracts lying near the sea coast. History shows that in old times they 
ware a Бето and turbulent race, and the terror of their neighboare 
and they gave the British mash trouble at tho ond of tho last cantory 
‘and the boginning of this But thoir habits have much changed in 
tho last sixty years: ond they are now much like other ryote, though 
perhape somewhat more bold and lewloss. They live almost entirely 
by cultivation, and аго considered to bo one of the lowest of the 
respectable слама, although the Séthupatis cf Ramp? and the Вар. 
of Sivegengei have alwys been mon of the Marva caste, The 
„Това at ono time mado many converts amongst them, and appear 
to hava rogardod thom as а vory promising mee: but thoy seem to 
have found out that their opinion was erroneous. 

The most full description extant of the Maravane appears to bo 
‘hat contained in the Marava-Jathi Varnanam (ef) апана hy tho 
indefatigable Mr. Taylor at page 354 of the 4th Volume of tho 
‘Madras Journal; and it will bo well to give here «few partieulare 
gathered principally therefrom. 

Te seems that there are seven wellsmazkei aibdivisions of the 
cte vis 


1. Tho'Sembundtin Мааа 
2 Tho Kondayan-kéttei до. 
3. The Арабаны le. 
4 The Agata de 
з. Tao Ort (Ону) niti do. 
5 The родена, de 
7. The Кайда de 


And amongst thoso subdivisions the fretis tho principal. There 
эг also other and minor subdivisions, which it is unnpeosary Lo 
specify. 


a 


‘tho religion of the Meran: is nominally the Зама: Dut they 
worship with sonl and fervour only their own peepliar domons, 
Каларрапа- дла, B'hades КАН, Mathursi Viren, end othors, which 
(ey habitually propitite with offering of liquor, lsh, and fruits, 
Ani they thomoolves freely eat eth and drink liquor, in direct oppo- 
tition so the procopts of the Shiva faith, Their customs dir funda 
mentally from those of ordinary Hinds in many important matters 
In tho frs place they permit intermarriage betweon cousins whose 
wo fathers are brothers. Then exoept in the cage of the women of 
the Semsbuenttta division, itis exstomary for widows to ro-marry, 
and for wives who cannot agro with their husbands to procure 
divorce from them and marry again, Tt wos customary for the 
“Widows of the Sêthupelî and of the Sombo-nitéu Maravans generally 
Т practise Ва, until prevented by the British Government; but not 
for those of any of the other divisions 


Tue manner of performing the marriage coromony is very peur. 
Айк » mariage has ben agnod toby the principal monture of two 
fanis a fow of tho relations of db altel rdegrco go to tho 
hous of the ride, and ere with or without Ше bridegroom and 
riis consant а apon her ned the tj ho igre of matrimonial 
ion, vids conc shells ace being loudly blown outside, Afer this 
Shay eer her to а hoo of ths bridegroom, who usually but not 
тешу алайа thelr coming, A fea in thea given to the fiends 
of both pate, which lt for а fow days алй to the mensa of 
% giver; prosations are fred trough the town; а оомин 
aciem бик Талаба oi сипай cerommios am parfurmnod 
adir a arri pamdal er both, 1f ммге dhe унш ha (oo 
porto айта а thon itn and enertimonia б fying af ihe tlt 
ane i performed at frst; av tho man anû women bein to chit 
‘forthwith: bot at some бле te oder стапот must cata Ъ 
performed, and as the phrase goes “ths defect mist be cure." Some 
ince the ancillary ceremonies will take place afer the wife as born 
Жош к=к Өйде, Ani should th husband happen te de icr 
he en afford to cure the deft Ма friends and elatio wil sf one 
borrow sme money, and the marriage will we шу comple i th 
теит and in behalf of the cope, whieh must be plos on on 
eat with the ошап and bs made to represent Ыйар. Th 
lita then taken of, and the widow is fe to mary again a ue 
soho may plea 


и 


Ай arava bear ete of Tiran hisk 1 арр comesponds 
withthe Dora anû Dows of moe сонша sun 
"The тыме position of the Set or hod of Ва Yarns 
and Бау кет of Ron ea respect carts and sty арра 
From the following rules of count ciet. Tho Rie enna 
cf Pathak, the Rae of ирим, andthe dien ам af 
"ao Tanjore аиту mast stand baie Би with е pes of duis 
hands pine together nad tse out eats ce een, Ths 
‘chiefs of Tinnevelly, such as Katsbérma NAyakkan of Panjila Каа, 
белиш) Куша of Kadai, sad the Tolle Танры, 
Being all of ior ск, should proto leues Pll eng 
Paro the Баар зай fer ng n td and oot be uate. 
But he Баты end others of Fiir ad the Marve dics 
teli, Бааары, шшк, Debra, nde ad ther 
nc and the адшу Мей of Siva o see осина За, 
tnd of Diese kot al ee malke o ceo f an Kid t6 
o der of Rien 
“Te des of o Матта pi in some reta Toy meer 
the hale vary lw With de лери of hee hot moz ad 
oen ages te ste of anc ама тс fhe extent of soe aches, 
Uy hanging sight in dan; end wor nah о ham wendy 
Tang sal hoary metal атаана ` The тыш generally wear hand 
Loki soon the ad and eme tle Сте "There of hs 
ie on opel оваа wear bands, а апе. пнд an 
tga тч, norint the onary customs of Hind 
ropes speaking этно Marav Пон he а wars, and вена. 
ok lands ons Miltary ture At te tims when (Ва УЗ rom 
sc the shove demon i taken vos ion, the Eling vas 
PI cede Sat aad te 
тал paar эмы grated aos cf Ineo of ving bim por 
Sata Sve ети of sles; a mier tan granted and ying 
from bolas; «Sut tte and ling nine; and a copia of 
штата mon lan уйа y. Ош ofthe produce of eso ands 
ists of ive бшшш was payable à the cif fir each kem of 
produce mised 
Off arava whoa alias hy pranon, a partion ought 
properly to sre in the Римге кв Pols Olio, enjoying а renie- 
Son of tata as cocer for thet services; the тытышы: 
should live by cultivating lands, paying the tax universally prevalent 


бозон tla Zamindiîs uti Inte seas, namely tha одисея. 
for amont of за palle in фи aud lol seasons alike, and onde 
ated on the sacortained ахопу yield of the land hel 

Many other interesting partigulans might bo given touching the. 
‘manners and customs of this primitive tribe: bnt T have alvady 
exceed my available apace, ani зш pass on to anotar til 


Eleven Maravans wove шиштей and чөй by Doctor Тева, 
пй hs following wore tho пена obtain, vie — 
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"HE AHAMBADIYANS as shown in the legend given above 
are closely connected with the Maravans by descent: and they nl 
resemble them most closely in appearance, habits and cusa The 
chief of the Маки are mocustomel to тапу Alvonbadiya, 
women : and of the children born of such marriage, the wales mast 
marry Abambediya females, and belong to their wives vaste; whilst 
‘tha females must marry Maravans, aod uelong to their husband's ast, 

he ordinary тошеп cr titular name of ax Ahamledipen is 
‘The Abambadiyans are а tre lot numerous than the Moravans; 
so thoy are а trifle inferior to thea in estimation. 


"IEEE | 
чы ЗЕЕВА ЫА 
a ssescsqsemen | 

| ea Raed 1 


+ | 


pem mii 


THE KALLANS (Ormos Colleres) ars in many respects the 
most semarkalio of ll the castes in the Madura District, and require 
a rather leney notice as having played аа important part in 
history. 


‘Thoir profession is sd to Ue that of stealing with or without, 
violence acoording to chenmstances, and heir name Каап which 
ia also that for а thief or avbber ia several of the languages of 
Southern Indinis supposed to have been given to them as indicative 
cof their рог mode of earning a livelihood. Now without going 
жо far as to declare that this o generally prevalent idea is incorrect 
I must say there aro some grounds for doubting ite ecrretnoss; 
snd shall state them shortly hereafter in the proper place. 


‘The history of the casto bas been given with some fulness in tho 
Survey Account, and it will be well bofore doseribing their ушу 
curious manners and customs to give the substance of the informa 
tion which the repost contains, chverving at tho ramo tne by way 
of prefice that ite statements do nob одет agree with those of 
the authorities followed in Part IV of this work. 


According to Ward's Survey Account tho Кате belong to two 
moin divisions that of tho КЧ dor eaten country, and that of 
tho Ий Wad or western оошу. The Kil Nadu compricos tho 
ids of Mola, а village situated about sixteen miles est of Madura, 
Уайт and Siragudi: and its inhabitants, whose agnomen is usually 
шеста dudalen 06 а ammi, 
Yolonging io tho Vella (Vala?) Nadu nour HAnchipuram (Conje- 
eom) cane down south with a авай of dogs ona grand bunting 
expedition, armed with their рейс weapons pikes, blodgoons and 
Уйат Thalia on bomerangs Somewhere in the neighbourhood 
«Май, whilst thoy wore engaged in their sport, they obeerved a. 
7евго owing Sgt to ono of their dogs and thinking from this 
Sreutostauee that the country must bo а fortunate country end ona 
favorable to bodily strength and courage, they determined to selle 
jt Acsonfingty they entered into nogetintions with the Vallklane 
‘who wore lords uf tho anil, and eventually took sorvio under them, 
da tho coun of time they invited thei relatives and fiends to 
оше and join them, and a numerous Kalla community gradually 
spen зр 


NE P 
The masters and servants did not suooeed im living amicably 
together, Tie Ksllius behaved or ware thought to behave Undiy, 
and were fiequently punished for their misloings; they resisted and 
retalinted; and at last they complled their masters to drıw up 
ıa set of rales for their (the Kallans’) protection 
Those rales wore the following — 

1. 10 а Кайа lost u tooth through а blow given by his 
master, the latter was to be нед ten Kali Chakra. 

2, IF a Kallen had his ear torn under punishment, Ма master 
must pay a fine of six Kali Obukrams. 

3. If a Kallan had his skull fractured, Lis master must pay 
thirty Chalsmns, or in defit bave Ыз own skull fractured. 

4. [ea Kallen had his апа or leg broken, his master must pay 
а fine of twenty Chakrams, give the injured man a certain amount 
fof grein, cloths, Ge, ond likewise grant him in fo-simple na much 
‘Nanjey land as could be sown with в kalam of aod, and two kuruk- 
Хаш of Punjey land. 

5. He Kallon wore killad, Ыз master must pay e бле of one 
hundred Chaterams, or in dofanlt bo put at the mercy of the пас. 
dered man's relatives 

As might be expected, the Vellülans hold over the Кайаша was 
very soon Jost after the promulgation of these rules; and in the 
cour of time the Vellklans were duced to great poverty, and 
cevontunlly ousted bodily from their possessions. Many of them were 


also treacherously murdered, and tho romainder wore forced to 
emigrate Afer this the Бааша called their newly seguied че 
tory Тйал-агаги Мади or the "independent country, and set the 
then Goverment at defines. 

And they showed respact only to the Alagar-Swital or God of the 
great Мары КАН, to whom they habitually make large offerings 
fend whom they have always regunled as their own peculiar Бойу. 

Tn the timo of the Кап, that is to say tho Nayakean dynasty, 
the Kallans steadily refused to pay tribute, anpuing alviys when 
called upon to pay like other caste йай “The Heavens supplied the 
‘earth with rain, their cattle ploughed the land, and they cultivated 
"it, and therefore there was no possible reason why they should pay 
“anything” Аза theirconduct was generally so violent and ате 
sive that bodies of troops marching from Trichinopoly to ‘Tinnevelly 


в 


or vice erst found it expadiontto avoid the direct uad tiun 
Мы Хада and chose а chrenltous scuta. 

Ta the ssign uf Vijaya Raghuakthe Заара the Kallans wade 
ın mûd into his kingdom, and drove off two thousand lead of cattle. 
‘This andacity so greatly onmaged the Sêtlupnthî that he forthwith 
calle nine fortrasea in Фо hont of the хоме? country, 
mud having Jılled tham Roa sense of seourity Бу all Kinds of 
озди! proses, contrived at lat. to got tem into hia роот, and 
oassacrod а vast лишће of them in 4 blood. 

"This soareey jostle proceeding broke the spirit of the chief 
of the survivor and they afterwards paid their xeapeote annually to 
‘the Séchupathi in compeny with the Kalla Chisis of tho noighbonr- 
ing ММ of Mallang-ebttel whieh Тау within the Stthepati 
dominion. But thoy continued nevertheless to bo indopondout of 
the Government, i. 6, the Madum Government, until the year 1772. 

During the period of Moiaamad Yûsuf Khin's administration a 
temporising policy was adoptel by that able ruler of men in his 
dealings withthe МӘК: Kallans, and though he built a fort at Мае 
andl another of Velltlapattî, Но did not attempt to exact tribute from 
hom ; but contonted himaslf with fomenting jealousies amongst 
the principal mon of the curte, and teaching thei to habitually rofur 
{eis disputes to him as the common mediatorand supreme аен 
Ву this means ho mceodad in kecping them in tolersbly good ordor, 
anil no doubt attached them to lis eauso when at lost be fund it 
necessary to rebel against the Nabob Mohammad Ali 


the 


“After the execution of Mobaimuad Yas? Klis, and the (оси. 
ation of the Poligar war in Timnovely, # was found пошизшу to 
send  oonsidarable forso against tho Malar Кайаша umdoe tho come 
mand of Captain Rowley This officer was т mun of ability and of 
an iron will: and after Ъшадод their principal villages, and sari 
lastly slaying about three (одай men women and «ыр in a 
ingle day, be toon succeeded in reducing the rofiactory Манам or 
"heads of the Nidus to cbedienee This however was but a short 
lived suosess; and strongly coercive mesaures became ones more 
necessary. Captain Rumley now resolved to compel tho Nattdne to 
pay tm annual tribute at the sume rete aa those of Майа кн; 
and after expending much time and labor upon the business, and 
эйе another палета, eventually кпееендод За enforcing his plan. 
"The Nadas were then вшгуоуэй, and found to contain 400 choys of 


LÀ 


Nanjey and 20,000 korokkams of Puijey: and Captain They 
‘marched away feeling satisfied thet his presence was ro longer 
required, 

In 1781 occorre tho memorable dietssbenees consequent on Hyder 
Ali's descent upon Madras: and the Kallana took: advantage of this 
opportunity to break ost once more into tellin, sud commit the 
‘wildest excesses They even went so feras to march upon Maduras 
кай Malla Rat, tho NabcUs general, was killed ia an айг under 
‘tho very walls of the city. 


Nothing could be done for soma tme: but in 1784 Captain Oliver 
came upon the Kallana with a detachment and speedily overawed 
them. Shortly afterwards the Nidus sere again snuvayed by Mr, 
Torin, the Collector in charge of the Thamovally, Madura and Мади. 
Districts, end found to contain 6,000 chaps of Nanjey and 20,000 
утат of Punjey. 

Eom 1786 to 1790 the Nababls Amalites were changed annually ; 
and the Kallans were onablod under that system to maintain their 
independence. 

In 1791 r. MeLeod took them in band ond by promises induced 
them to pay up ате 

‘From 1798 to 1801 there were no Ios thin tn diffrent efficere in 
change of the sininintation of tho Madura country and consequently 
the Кайа did much as they plans. 


їп 1801 the District was finally incorporated with the Company's 


o 1801 he Dist was finaly incorporated vit te Company's 
territories: and from that ime forth the Kallans have given but 
Tile копие 


‘The history of the Mil Nadu or west country Кай is toli 
ва follows About the year 1640 the great Tirumola Nayakkan 
granted % certain Kallaad of МАН some man iim nnd the right of 
Sollcting ес or watching fees from the District of Thirurabêr near. 
Madura, im sonsideration of their protesting the same from robbery 
авй desis of vioones Relying upon this grant the recipients 
encroached step by step, until af last they or their descendants 
penelssledas far as the village of Aneiyûz, and there firmly established 
hemselves. Та the course of time they grew estranged from the 
qerest stock, and were distinguished as tho Aneiytr or МЫ Nadu 
allons Their aenemen is uggally Tevan, a i that of the Maree 


vans. They have gradually рияһә1 Фъде way fom village to 

ago, until they have wacked tho extromo ent oF tho gront valley 
of Dindigal 

Such їз the history of the Kallans simon in the Винт 
“Азот, and supposing do сайи pst af it to bo ned on trade 
‘ional acronnts, itis setisfdory to Вий it it isnot {псоми 
‘with tho tmdition touching tho first caninz of the Кайла wotiond 
at радо 28 anto, whilst it vases fiom it to ко gruut au oxtent as to 
rebut the suggestion that it is one with it, ut modified by the eaprioe 
от forgetfulness of ite narrator. There seems to bo good ground 
der the inference chat the Kallans eese into the District at a period 
subsequent to the great immigeition of the Хейиив doseribed at 
pego 28 ante; that thoy шалт with the Vellélans, and Sally 
succeeded in ousting thom fiom thdr horitary citatos; ant that 
‘thoy Lived evar afterwards ima state of moro or les antigoninn to 
‘the ruling power ab Madara 


Trmast now notice another tradition current in the District, wich 
fs to the еба that fowr КаШалв wero settled in the Pandya country 
"before the time of the pseudo-Pandyas, the cons of Ab limi tho 
Dancing ghi of Kileiykr-kûvîl; and that those pretenders invited 
Kallens to come from the Chila-mandalom, and employed thom as 
mercenary trcepe t» operato against tho then Government (es Part 
TIL page 88); and that from that time forth the Каала Logan to 
grow very шеш, 

"This story would seem to Бе n admirable acoord with that told in 
‘the Survey Account: and to corroborate it vary strongly. Nothing 
сап be more probable than that tho party in favor of the рио. 
should have applied to tho Kallane for asiatanes, пай if they did ro 
apply, tho result would matmaly bo om inde into the ошау of 
тения fdonds and clansmen of thone Kellan And meh an 
influx would account sutisfustority for tho circumstance, to whi 
motios haa boon directed at page 30, ав tho Улм had sunk 
into insignificance before the establidumsnt of the Modum Mission 
af the commencement of the seventeenth century. 

The sons of AWhihmi and thair immediate successors vere 
‘ousted from Madura and established thomacleos aseurely in the 
neighbourhood of Закари in the Tionevelly District about the 
year 1500; and if the Kallans were their partisans, the eireumstanco 
‘would account for the presence of so тау nmnbers of the caste in 
Tinnevelly in che middle of the last century. 


‘Two quastions next present themselves for малаа бов, namely: 
1, Where did the Kallans come from originally ? and 2, In whet 
sizcuunstances did they тийе with the Yallnunbans in ап айа spon 
ibo Velllans? 

With regard to tho fist of theue questions, it is сагча ве tbat 
‘tho Kallas are commonly found all over the sonth of the Presidency, 
that the word Кайда commen to the Kenareso Тевно, Malayaluar 
ad Талай tongues; thet Кеч je а slang бала used to menn stolen 
property by the Thags of Ceutral Inia; that the Kallkris are a 
debasei tbe in Мане and thot the Каа амт cr bands of 
Kallana axe mentioned by the Abbé Dubois as inforting the country 
fof Mysore. And the Caloguo Raitonné of Mr. Taylor contains 
several allusions to struggle for indspenlenee yaaintained by Kallans 
in various parts of the extreme south of Гъйд many oontarios ago 
Te would sen to be not improbable thersfure, Incleing to tho bold and 
independent spirit which they have never failed to evince, that the. 
allan were tho last great aboriginal tibe of the south which 
касае opposed the advancing tide of Hinds ; and that they 
‘were never effectually overwholniod, ‘This is of course а more 
suggestion, but whore ко Title is known, а mere suggestion some- 
timer laude to important rests 


tie скалата Win term dan moaning в small a bûivîslon 
ofa country, is consilemd in Madura to be а designation specially 
арро» to the Кайа небе and to no other, Te дона not appear 
to be used in connection with tracts оосу! hy Velllana or even 
by the Marsvana Вай on the other hand it was evidently m com- 
топ we over а considerable part of the Pndya-Mandalam about 
tight centuries ago, when probably the Vellklana were sa yet almeat 
strangers in the land, end tho Kallana һай not yet made & settlement 
inik And the traot round Madum. was always kuowa in the Vala 
Madhu or excellent district of Madura, The inference is therefore 
‘hat the term either was common to several cf the primitive Tamil 
agricaltaral castos, or was asad éaly by some pre-eminent aboriginal 
‘acto the history of which is now lest or hidden from view. Elis’ 
valuable paper on Mids Right tele us that the system of dividing а. 
country for Revenue purposes into Kame and Хаана prevailed 
amongst the pastoral Kurumbans who were ousted and exterminated 
"by Adondai Chakravart, and was retained by their supplanters the 
Velllens, And Mr. Taylor За several pert of bis Catalogue Вай. 
7 


E] 
expresses an opinion to the effect that the Kurumıkuns and Kallans 
were one people. Tt would soem to be polle therefora that the 
Китовая introducod the term Зейн. into tho Pilya-Mandelam, 
Lemno tine prior to the clavonth eontiary, avi wore vbueueudy 
supplanted by the Vellilans : and that they worw in iir ousted by a 
subdivision of the Kurombans bearing the name of Каана ТС thy 
Kurumbans of Tomlamandilam were treated Ну Айны въ the 
manner desorbed by Bilis, and were па ә says а аала rae, it 
is easy to undorstend them throwing off manch of their civilization 
‘and revenging themselves cn society by taking to the lils of bandit, 
Perhaps too the Kuruman of Madu were nearly extorainated by 
‘one of tha Pindyus with tho help of the Volilans futroduebd by hi. 
‘The expresion in tho stanza whieh commexomies this пипат. 
tion to the effect that it was with much dificalty that the arrange 
ment was carried out, may well point to fearful strnggles and bloody 
rmasteetes, And if sc, the cieumsianos would eatisiustorily aeoount 
for the ferocity and apparent ingratitud iple by tho Кайаша 
‘towards their mastors а above deserted, 5 


Té seams rather unlikaly on the other hand that the вата, Nadu 
жаз used Зу all tho early ‘Tamil agricultural tries, as I havo found 
no traces OF its use in the Madura country, except of course in those 
parie of it which belong principally to Kallans; none indeed in any. 
part of the District Tying outside the course of Kalla anigrations, 
But then the term Kéitam docs not appear to Бо known Iu thy 
District, unless we may suppoe bat the common torn Ке: waa a 


‘eel erin rapa SP vi suis wear ee 


iced in sovoral parla of the District 


[most now leave. thea speculations, usofol only ая trends ta be 
аве up hereafter by some one [шыде enough to obtain 
xanteriels for a bistory of the Presidoney fram every part of it; und 
go on to describe briefly the very remarkille manners and custom 
‘of the Кайыш, relying for the most part on tho authority of the 
Survey Account, 
Tt арома in the frst plaoe that their marriage depend entirely 
"pon consanguinity and are irrespective altoguther of the wishes of 
he parties thereto or their parents, The most proper alliance 
pinion of а Кайа із one between aman and the danghter 
of his father's indo; and if an individual Бате sich а comin, he 


muss muy ler whatever арыу ther may bo between their 
торове пана. А bay of feen mst шапу euch а cousin even if 
she e thing or forty year old if her father Задна upon Ма во 
абыр Paling a cousin of this so he киш тыгу his aont or Bie 
йоз or any pear relative, If his fibers hrother hos в daughter 
sod insiste ород him marrying her, be cannot refuse + aud tis what 
ver may be the woman's яры 
When a wedding taces place, the sister cf the bnidogroom goss to 
the house of the parents of the bide and presenta them with оток. 
one Kall Fanams anda cloth; and a the sume tne tes some home. 
air round фе ride neck sho then brags her and her ыштен to 
tho howe of the bridegroom, where «fes и prepared. herp are 
killed, and sore of Liquor kept ready: and all partake of the good 
cheer provided Afer this the bride aud bridegroom oro condustad 
to the house ofthe latter and the ceremony of an ezzhange between 
them of Valari Thadis or bumerangs и wdlemuly performed, 

‘Anothor fast i (hen given im tho bride's house: and d bride m 
presented by her parents with one mika of вее sal а hen. She 
‘ben gres wth her подив бо is house: and the ceremony is ett 
le in every respect 

During the fint twelve months afar Но mariage i ia customary 
sr r sss ar dy lado cate даи Can” 
рыш vid a moral of vee кай к cock. AL ihe time ef de fost, 
Pongal fat after the marriage the рак onstemariy given ta 
еа аан are Sve marl of rion, vo loads of pola and pans, 
five bunches of plantains, five соооыннд and Ave lampe of jaggey 

А divorce is easily obtained on either side. A hushand dimatiadud 
‘with his wife ean sen her away if he be willing at the same ime to 
{ive ler hat uf hie property: and a wife can leave her husband at 
Will upon forfeiture of forty-two Kali Fannma. 

А widow may mary any man she finis if abe can induee him 
to make ber a presen of ten Елата. 

Both males and females are accustomed to vic to the utmost 
possible limit the lobes of their eam. The ‘disfiyorement 
Inflected by the mother bodag the sem of her baby and inserting 
heavy pieces of шеш, goneraly lead, into the apertus The «йн 
so produced ia very wonderful; andi ia nat at all uncommon to roe 
econ of а Kalan hanging on bis shoulder, When violently 


angry а Кайа! will sinelimes tear ja iv Ше attenuated strips of 
‘Rosh which constitute hia cam, expecting thereby to eomnpel hie 
adversary to do Hkowise uw а sort of amende honorable: and alter. 
cations Бенсо women constantly lad to aa ur both parties having 
the ears silently polled asunder. 

‘And formerly where а Kalla girl was deputed, as frequently hap. 
pened, lo guide a stranger in safety through а Kalla tract if any of 
ber cacio pooplo attampted to off vielence to her charge in apite of 
hor protssiations sho would immediately tear open ono of hae ears 
and ron ой a full speed to her home to complain of what had Боев. 
doe And the result of har complaint was invariably a sentence to 
the effect amongst other things tant the eulprite should have both 
thelr ena torn in expiation of their reb of the byclewa of the 
ores 

The savage disposition of the Кайла appoane muisontly Вон 
the following description of a cata ВИ exvuedn in aim. 
almost every erm of viclenee of which history ande an example, 
‘The Survey Aot зима (hats 


“he women have all the ill qualities al evil dispositions of the. 
mon: in most of their actions they are inflexiblyvindiotive and 
furious on the last injury, even on suspicion which prompt to the. 

“woot vident muveuge without any тэрд to consequences. An 

“horrible enon existe among the fenaloraf the Colleriea: when 

^ quamel or diesenrinn arises between Шашу the inulted woman 

^ brings hor child to the house of Ше хоног aud kills jt at hor 

"door to avenge етей, althongh her vonguanco fa attended with 
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“otherwise have devolved on him. ‘hie circumstance is soon 
brought to the notice of the tribunal, who proclaim that the 
"offence committed is sufficiently avenged, Ваз should this volun- 
“tary retribution of revenge act be executed by tho convicted 
* pemson, the tribunal is prorogued to а limited time, Sicen days 
“generally, Before tho expiration of that period one of the children 
< ofthe convictad рвов must bo killed j at tho same time he ie to 
* bear all expenses for providing food, бе, for the assembly during 
three days. Such ia the inhuman barberity in avenging outrage 
7 which proves the innate crudlty of the pooplo nd the unrestrained 
7 barbavty of their manners and morale” 

With this agcount may be compared the following рама. 
from Orme — 


^ Falher Martin a Jesuit who resided ton years in tho neighbouring. 
“country of Moravar, describes the Collie as more barbarous tham 

y aneages in алу pert of the globe, asserting that when two of the 
‘uation either male or female have a qusrrel with ono another, each 
75s obliged by an inviolable custom to suffer and perform whatever 
“torments or crucltios the other thinks proper to infjot, either on 
“himself or any of his family j end that the fory of revenge oper- 
“ates so strongly amongst them, that а mun for a alight affront has 
“Уюп known to murder his wife and all bis obildren, merely to 
“have the atzoclous satisuction of compelling his adversary to com: 
* mit the Jike murder in hia own family; but fortunately for the 
^ honor of human nature none of the English Ойгетз have hitherto 
* been allo to distinguish any traces of those diabolical practices, 
© and the Jesuit stands single in his assertion.” 


Now in a matter like this, the authority of à Лез who lived 
‘amongst the Кайаша and was accustomed to compare his own expe. 
riences with those of other Jesuits similany elveumstanced, seems 
infinitely superior to thet of апу number of Овала who 
merely marched through the eoontry from time to time or were 
‘quartered wi Madura and other stations net in tho Kalla country, 
and who for aught that appear to the contrary never took the trou. 
ble to make enquires touching tho manners aud customs of а low 
and despised moe, And the corroborative evidence afforded by the 
Sorry Account in very strong, I have unfortunately not hed leisure 
to ascertain correctly by enquiry, how far the'sccount above given is 
‘entitled fo cmelonoo, but Tam inclined to give cxedence to if aa а 
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whole and oe nothing at all iaaprobatle ia i Of courte such аи. 
ities axe not and cannot be perpetrated under British rule. The 
Survey Report is very band on the western Каала It says of 
‘hom that theyr" possess mons of the vires nor the gentle and 
“inlerosting qualities which are peculiarly characteristic of the 
* industrious busbendmam. They ae ia general indolent and per- 
+ йв; they conanit every sort of excess and crusty; and in fact 
"are capable of the foulat eria" 


Amongst che cris of which they are guilty or supposed to be 
guilty ia that of poverty. Their houses are represented as being 
Very mean and poor, and “ surrounded by » high hedge for protec: 
Чоп" Their dress consita in the caso of the males, of а common 
coarse cloth ora Мане: tad round them, and a string which holds 
up their соот and plentiful bir, 

Оле of the customs of the western Кайаша is specially rione: 
Weostantly happens that a woman is the wife of either ten, eight, 
Ух ог two husbands, who are held to be the fathers jointly and 
severally of any children that may bé torn of her body. And sill 
more curiously, when the children of wich а бшайу grow чр, they 
for seme unknown reason invariahy style Шопванев the children 
вас of ten, eight or six fathers asthe case may be, but of eight and 
wo, ог six and two, or four and two fathers Tho following is a 
translation of ва extract fom а petition presented to the Collector of 
Madura ia 1798, which illustrates this custom, and fs for other 
reasons worthy of preservation now that th old times ars ко reply 
passing away — 

“To the mont exquisite bounty of bortis in whom all nature is 
“in trao perfetion viewed in every ните, and equa to Maha Матт 
^ obo шой, fuxinsting mild and gracious appearance; the protee- 
“tor of mamberlos souls; the universal and habitual inquire: into 
^ а complaints end grievances of al injured people; the orer pen 
“ing delight and joy of А friendly nai social people ; who when he 
^ takes his meals is surrounded by thousands at the goodly feet of 
* your High Mightiness do we, Testa Tevan and his seven brother, 
"ibo sone of six and two fathers; with our legs closed; mouths 
^ covered; garments thrown between our lega; standing afar of; 
^'venerating with bande clasped together end uplifted ; praising and 
+ дой your mercial nd charitable disposition; prostrating otr- 
«обуна: вой Jooking up to your honorable person, to the пні. 


“ward; presse to lay this ош bumble suppleating petition and to 
“entree your favor, please and реден be е Бе” 

"The boyhood of every Kallas и supposed to be pad in aequi- 
ing the rudimeatact the only profesor for which be can beats 
Jy adapted, namely that of a Hef and robber, At leen bei neal 
Jy entitled to be considered а proie and Пом the: time forth bo 
is alowed to grow his hair зов а Ве platen; в privilege denied 
to younger boys, who are compelled to shave tho whol ofthe crown, 
cf the bead with the exception of а al portion reervel for Ue 
Raduni от tot of hair usually worn by Hindis; ad are therfore 
called Жодиви Kalla Plléighsl Аз the same time he is often me 
‘warded for Ми experinees ai thlef Uy the band of one of hls 
female relations, 

‘The veriora Кайм do not internarr with the eastern and are 
supposed to observe ch the ame marie ceremonies ae ordinary 
Hindê sete. 

(Као bora and bury their dnd, АШ, I believe, though rely 
devilworkippart, eal етапе Saivites, Ant Ine incsliadle 
ы the thing may appear to be itis neverthelew undocbuediy tue 
that many if not the majority of the Kallas of the Madura District 
cireumiee, The origin of this pracie T have endeavoured in vain 
to нате. П оеша to be allowed on Ш sides at the pco ts 
wey ancient: and no native history af the Kalle caste is procure 
inthe Madura District 

База however has been atid фо show what a very nmaskalla 
non-Hindt cara the Кайа are; and it isto bo hoped thet somebody 
th вайн leisure will hereafter tell the world all aout thems 
Хо doubt much vasti information might be supplied by the etie 

of formation in that quiae: bui абала Ба aate "Was 
taken of my application. I may add Sn conduding my тобо that 
There bem informed that the Kallans alone of all th estos of 
Madura call the Mahometans “md pile or ridegrome (Mops) ; 
and this chocmelanse осайой а that of the adoption of de rita 
of eroumelsion, would sum to Point to a itle conversion of eir. 
progenitors and » subsequent epee into МОМО. Perhaps the Kar. 
iubens of the Tvndemeadalum who seapel extermination fed 
northwards into the arms of the Mabomclans and afr Leng hy 
Ча reprise of ent, reappeared in th south аа Кай 
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‘Ferde Kallen were nnesamred and weighed by Doctor онер 
and the following result wero obtained, viz — 
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CHAPTER V. 


ingeya and Visvundt'ha III. — Tho death of Arye буада. 
—Important results.—Extent of the Madura territory. 
The Rûyar Venkatapati Lord Paramount. of Madura.— 
The murder of Kastiri—Re-establishment of the Stu 
pesi—Origin of tho. Матата dynasty —Tis antiquity. 
The seven chiefs of the Mahiivansi— History of the Géthu- 
Patis.— The Governor dies leaving three sons, of whom the 
eldest succeeds him.—The state of Christianity. Robert. 
de Nobilibus.— He calls himself a Brahman from Rome. 
— Fis сноп. Ho is suspended for improper practica 
Sad results — War with Mysore.— War with Tanjore. 
—The Virupûlshi Poligar—The Пдуаг til interferes 
in the government of the country—Misrule and corrup- 
tion — End ef the reign. 
Тайота, known also by the name of Kumara Козара, and his 
brother Visvappa or Viswanitha Ш ruled together for a fw 
years, doing probably much вв their father and uncle hed done before 
then; snd then s very momentous event took place, This was the 
death of the great Arya Néyaga Мадај in 1000, the тшш of 
which were the emancipation cf the Niyskkams from immediate 
control and the atleast partial independence of the Madura country. 
‘That this was а benefcial change there cam be no question. The 
protector of the Niyokkens bad grown oli and Бе; and his cone 
nue presenco in Madura must have cheek ай desis fr improve- 


жшше exeepuon or vam crime, une one remankanie event cr 
Matt Exishmappés governorship was tho rostahishment of the 
ancient Магута dynasty of Séthupetis or guendiana of the айа of 
‘Réméshwara on the throne of Капиз. It snot quite cloar how thie 
ferme üben: nor what was the actual extent and polite position 
‘of the йшй country at this time, From a comparison of th 
T History of the Калаага Governors’ with n short “account of the 
Stthupetis” translated by Mr, Taylor and with an historical memoran- 
dom Kindly furnished to me by Розпад Tevan the present manager 
ofthe Rimatd Zsmsindlei, it seems probable that in the time of 
Маца Erishnaypa the Rimatd оошту, that is to aay all the eoun- 
ry between Мати and the эса const, waa under tho masigement 
of two Commissioners spppointed by the Governor of Майшт; and 
‘hat these” officers were quito unoqual to the tase of kwping 
the dopontency in order. ‘Thick jungles had sprang up in every 
direction; the тода wore infostad with gangs of robbers; every 
‘illage had it fort, and levied black mail from pilgrims passing on 
their way to the holy shrine at Rimtshwars; and nothing in the 
shape cf revenue could be collected from the wild, untameablo rico 
‘who owned the cultivable lands. The Vair&gs, the lawless Vaishnava 
devotees from the north, who were accustomed to flock every year 
m Ghonsnds to Riméshwara wero daily petitioning the Govemer, 
aud clamowring for the restoration of tho country to а Marava 
princo, entitled Sadeika Tévan Udeiyán Séthupat, who was, or Was 
supposed to be a direct descendant of the ancient Rianêd stock, and 
‘who alone, it wae believed, could keep the country im order aad 
protect pilgrims end travellers ftom violence. And yielding st est to 
tho isportanata solicitations of these sel£atyled holy man, and pro- 
зау being perfectly denis of the advantage of making this 
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prince ffendly vassal in paso of an angry enemy, the Governor 
Somewhere about the year 1605 sont for him; and having smiled 
Biss эв to his ness to govern the dependeney, had bim crowned 
эв ЗИНций ina town in the Вани county called Püalür with 
тэй pomp and ceremony; and at tho same time made him chief of 
the seventy-two Plleiyakérans "The newly-appointed бира: 
‘was а man of energy and eoaduct, and soon gave the Govarnor cause 
to omgrutulsto шке on having acted ва he bad. The waste 
lands were gradually reclaimed; robbery aad violonee were checked; 
and in а ehort time the соту began to wear a new and healthful 
aspect. The towns of КАМА and Pökaldr were fortifed and im- 
proved. Tho important villages Vedakku-Vattakei, Klaiyr-Kûvil, 
sod Faitamangalsia were taken from refractory chis; end а con- 
siderable annual tribute was remitted to Madura, after allowing 
for all the expenses of the subordinate goverment and for the 


personal expeiitre of the Stihupat, Nor wan this зайди 
iio of things штчу tiny. For Seddla Тела ruled lis 
era foe eevee ye Sly But wid moderation; кы when in 
Eatin 1021 (his э, Kin wan lowed меса hin 

Dink ther can be but s doubt Gat sch n subsea were 
ве 9гошицшов in which the Shpall ws mod Ви the 
домбо пату ats, how ancient nd important was the tae. 
tory which be thus рше! | Роба Wison has given щ М 
рз» (es vel ps 105) өп aint ова amo in he 
Makes cilium fam which аре бай the кшк of it 
daniel Ge Mara to bet e which ld been origin 
Хамраа fom Cop, and of «іа seran monium had bom 
таны бадор or cositas of ihe ils of Rerum 
МУ аша tn har, ‘Thy wem long аа to de Ria bat 
is cours of tine оошо suliienüy powerful to shake ff Ша 
gue; sod ab lat made hir manor с seven; and they 
Ried los узнава of the Pinipe gio fur no le Gn 
dores geientona балнд re segs ld ore te whol of 
Jr eos of Intin Pally tiep wem driven tack tote vou of 
{he ver avri by the Калай prince at Айри, and Malum. 
d Tanjore were akon frm them Бу the ers of hs Vijayanagar 
Жау Then again the appoetment of Süüngete by Mla fa 
ырлай metiogd ia Ponsusind Теа memorandum misere to 
XO And ium the Kirmes history i cary appears (he ars 
el dy a Sopa in the бше cf Маши Карра So too 
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im the Chronicle of (he acts of the Stthupatis translated by Ме. 
Taylor, at the end of Ма work, the O. Н. MSS it is sated that 
‘Tn the rly times when the Chakravertis бошой, seven persons 
‘from among the inhabitants of this Асама peninsular east were 

‘appointed in order to be ita guardians When thus through along 
“and remote tredtionary period they had continued for many 

‘generations to guard it, one among tho seven persons, the som of 
Shothungs Devan, who was вашей Saisie Devaiyen Ова. 
"Sibi pei... bring the chief of the seven received authority to 
‘rule this Ramnf kingdom, &e” Lastly it appears Жош a paper 
read before the Royal Asiatic Society by Mz. Priaulx in the month 
of November 1860, and published in Vol xvid, part П, of the 
В, А. В. Journal, thet the writer, looking to the fact that according 
to the MahAvansi the last of the three Tumil invasions of Ceylon 
which took place in the third and second centuries before Christ 
waa under the lendership of seven chieftains; and looking to tbe 
fact of tho silence of the Pindya Chronicles with regard to Pandya 
dealings with Coylon; thinks it probable that those invasions ware 
led by mere adventurers, and not Ly the generals of the Pandya 
Kings, Supposing this ingenious suggestion to be оше of truth, it 
would seem to be very probable that these seven edventares, who 
are described in the Rijivalt more than once as coming fram the 
Soly rata (Chilo eountry), чото tho sevan chief whoso existence is 
recorded in tho Chronicle translated За Mr. Taylor's work, and had 
pushed their conquests north of their modera boundaries And the 
probability is gently incresaed by the clcumstance that Sir Башлап. 
Tennent slates (90 says the paper) that the Tamils who invaded 
Calon were ruled by а dynasty of Bijan who held their court at 
allt, coupled with the fact that Ponnusiini Tévan's memorandum 
expresy states that, ab one time, the Séthupatis made Уйата 

alld” ann cf the sour: rene in Sont Indie calet Nally) thar 

capital. ` This Virnwa Nallor ia stoated near Rimnid and the sen 
con, and there can be no ground for supposing thot PAndye kinga 

‘vor mado it аі capital 


‘Thro is therefore à eemsiderable amount of evidenes which goes 
to support tho claim to high antiquity pot forward by the Ramona 
goal family: and I am not aware of the existence of any evidence 
which would tend toinvalideteit And seeing thet Rimêshwara has 
bean for centuries resorted to annually by large bodies cf pilgrims, 
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y the vistovious Sólhupati, who thereupon assumed the title of 
“He who conquiss countries see, and never leis go countries 
conquered" 

Samara Kól£bala Бааз ha Séthupati was sent by the Pindyo: 
to жий а boundary dispute between him and the Съби. He 
essouted Ма commission with fidelity, and was rewarded ly the 
`Сы wich the monopoly of the pearl fishery in the gulf of Mandar 
‘whilst the Péméya conferred the following titles on Ыш, namely, 
Bijeye Ris Rûja Pamméshwar, Rûja Mirtinds, and Баја 
Gambit, 

‘After thin, when all tho countries between Cope Comorin and the 
iver Narmada were under the authority of the Réyar of Vijayanagar, 
and Ве countries north of tho Narmada under tat of the Bûdishê 
(Pol), » coufdemey of Hindû kings wae formed against tho 
Datiomotans by order of tho Rayer; end amongst others the ай. 
Peli was sont by tho Руа, as his ropresentative. The Süthupati 

performed distinguished service : and the Chile, who abo took part 

Ла the war, coded to the Sédwpof (apparently by order of tho 

Ваузг) the districts of Manir-Kevil, Thiravirs, and Thîvu-Kêttai 

Ала the privilege of miring the monkey banner and the Garuda 

banner was bestowed upon him, as appears from the heraldic work 

the Péruthévali, 
‘At various times the enpitals of the Stthupatis have been Déva- 
pars or Башга, Toni, оаза арша, ond Viva Nellis. 
‘Tho above aro two only facta got forth in tho ear portion of tho 
memorandum. If it chows nothing obo it shows two important 
cGroumstances mest аму, vie: 

1. ThoSethupati was always a vassal of tho Pindya: and there 
is no ground for the supposition that tbe Maravas wore at ane timo 
‘tho dominant roc in the South of India, 

2 Tho supronsey of the Riyar of Vijayanagar over all the 
kings of the south was more than nominal at the commencement 
of the sixteenth cout 

1 appears to ше, however, that ав far aa it gous tho momorandusn 

В worthy of great credence, Tostod by tho lolters of tho Мади. 

‘esnits, that portion of it which gives the modern history of Rami 

den tho wholo fairly correct : под if the later portion is found to 

e generally crodiblo, wo may suppose, nothing appearing te the 

contrary, thatthe вийу portion also contains meh that is true, 
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Wo mart now конен, o the history of Madara. Beskles tho ска. 
lishment or restoration ofthe аврав, the олу recorded aeta of 
Мана Keishoeppe were the digging of suntry tanks for the honest 
‘of worshippers, and the balding of somo Prgodas and Андй 
Нашао builta small town betwoon Medure and Skenda-male, which, 
ho called after твой Kriahnapura, and tho ruins of which (t is said) 
ray still be traced, But his rule was very occa, disturbed by 
то moheificns or invasions : and the country continual to grow rich 
ad prosperous The Governor died about 1009 A.D, lewving three 
sons, Mut Vinpe, Tirumala ani Кашка Майа. 

‘Before passing on to another reign, it will be mactesry to notioe 
here briefly the state of Christianity in the Madura kingdlont towards 
‘tho end ofthe 16th, and at the beginning of the 17th century. From 
a letter writlan by Father Albert Тасъйо to the General of hia 
socisty, diod 20h November 1000, it appara that there wus tnt 
time a church in Madura, resorted to ћу the Paravas, a caste of fs 
олшеп who lived on the sex coast and had ‘son originally converted 
by Francis Xavier Being tributary to the King of Майа the 
roof Govamce ar Superintandenê appear ta have boon сто 
some of the Paravas had occasion to visit tho capital from tlne to 
time; and s church had beon built for their uso by permission of the 
King, who west alliance with the Porvugusee, end placed under tho 
care of Father Fernandez This Missionary acon began to see that, 
it he conned bis attention to the Christians who ccsasloualy visited 
Madam, he would have littl or no work to do: and Бе therefore 
‘abtzmpted Lo convert the Vadhukan or Telugu peopl who had вени. 
im Madura But in spite of his zal and anstority of life, which 
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The great, Tirwmala.—dn accident санаса tim to male 
Madera his capital. His sickness.—His dream. His vow 
—Great public works—AMadura unsuited for a capital. 
Tiremala determines to тайа himself independent. — Wegk- 
mese of the Eripire.— War with Mysore —Rémappayya— 
Cabal against him.—Tirumala's gererasity.—Robert de 
Nobilibus resumes his labors.—Persecution.—The Kal. 
Tons —Rámnád. араб Tho Dalaviy Séthapati and the 
Tambi.—Tirumala sends Rbvappayya against the Dala- 
ad — Rámappayyt'. conduct.— His сачаемоу,— Bravery 
of the Maravaas.—Death of Ranappaya.—The Dalacdy 
imprisoned: and restored. Tha Тат murders. him— 
Tirumala divides the dependency. —Àt ia re-united. Vira 
Bhiga Vasanta Rágar.— Tirumala, changes his policy- 
Death of the Rayar—His son declares var-—Confederae 
‘against him.—Tirumaila enters into an alliance with Gol. 
ondas — Miserable fall of the Réyar—Gotkonda attacks 
the Néyakkans.—Siege of Gingi—Tirumala’s fale policy. 
Не submits to the Makometans.—His cruelty to hia sub- 
jecta—Unpatriotic conduct The. Mysorean invasion. — 
The Stthupat's fidelity—Treachery—Tho Mysoreans 
utterly routed—The “unt for ncses?—Tirumala. dies. 
Circumstances of hia death. — Ho was not а Christian. — 


А few years after the war with Mysore the state of the Багалай 
ошту became such, as to call for the active interbronoo of the 
King, Tho Барай Kêttan, who it will be romembored was the 
son of and sucoséded the frst Séubuyati about 1031, reigned proe- 
perously for fourteen years, and died in 1635 leaving a son Зайейса 
Tevan Ш, better known by Ма title of the Dalavày Sethupsti, and 
‘daughter, Genglyi Nêtchiyar. The Dulaviy mounted the throne 
of Rdmald, and reigned in quist for two ar three years; when for 
some uncxplained reason ho pabliely announced his intention of 
‘appointing his adoptod son Rag lunît'ha Tévan his sese Upon 
‘hie an ilegithnato son of the deseo Kattan, known to history 
only by the familiar name of the "Тышы or younger brother, 
openly opposed the Séthurati, and declared his intention of ousting 
bim бош his sest on the throne. Coming to Madura be intrigued 
swith some of the ministers, and so managed mattaryas to porsuado. 
the King to favor his pretensions and appoint him Séthupati 
place of the Dalwwiy. Thenevwiy appointed Séthupati then reamed 
io Вид with a lige escort, and endeavoured to induce the 
Delaviy to submit quietly to the wil of his lord. But the Séthu- 
pui was s man of spiri; and bad no idea of resigning bis scoptre 
without а strıggla Relying on the jastness of his cause, and рег 
haps too om the probability of the Gnomios of the commanderdn- 
chief throsting obstacles in the way of tnt officer, should he attempt 
to march aguinst Rûmnêd with an army sufîciené to redace it, ho 
boldly declared that he would never give up his rights, and bade the 
Terbi and his patrons do what seemed good in their eyes. On 
меер of this, Tirumala porasivod ot cneo Ви ho had placed 
himself in a files position: from which there was only one way of 
sucessfully exixcating himself Right or wrong, his orders must be 
obeyed. And as the Тити had refused to obey them, he must be 
visited without delay with the penalty of ditedienes Accordingly 
instruction wero frthwith issued to tho вонена Poligars to furnish 
Jorge bodies of troops for the chugisemen of the rebel : end Rim 

instructions were forthwith issued to the several Poligars to farniah 
3ге bodies of troops for the chastisement of the rebel: and RAm- 
‘appayya vas directed to march against RémnAd, and bring the Dala- 
vy to Madura, dead or alive. ‘The gallant Bang ana Nkyakkaa waa 
ont with him as his second in command; and every precaution 
‘was talon to ensure speedy and decisive suese. Tho two Generals 
эг was exptcted, acted with energy and boldness ; and БАнадА waa 
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ed ance пиле with robbers. And the collsetion of the revenue was 
ка impocabiity. Whilst ho hesitated, uxdocidod how to act, Rag ha 
з ъа Tevan and bis younger brother, Хуш Tévan, the nephews 
of the Dalaviy, placed themselves at the het of some troops, and 
openly declared themselves to be the mentors of Rürn&d, Upon this 
‘the Tama retreated to Madera and linving mıde the King tequaintod 
swith the state of the dependency, requested to be furnished with 
troops and money. But Ыз request could not be granted. Whole 
armies of Vairigis or religious devotees of the Vaishnava faith, had. 
come from the countries of the north ss usual to worship at Ramêsh- 
wara, and had together with many other kinds of. pilgrims been 
disappointed of the fruits of thoir wearisome journeying by the 
disorlered stato of tho Калпа country; and accordingly they had 
for some time clamorously demanded of the King the restoration of 
he captive Dalaváy. Ву persistently importuning and petitioning 
iss they al lst effected their object The Dalivhy was permitted 
to rebum to Валоа in triumph: and the Tumbi wat strictly 
enjoined to keep the penes. 

After this tho Dalashy reigned for five or six yours in posco: and his 
country had begun to recover йош the effets of Ramappayyasiavasion 
ай tho subsequent disturbances, when the Tambi aguin conspired 
against the Séthupati; murdered him; and sttempted to mount the 
‘throne about ths year 1645. The principal Maravan however 
refused to obey him: and the country was once moro menaced with 
all the hour of civil warfare; when Tirumala interfared before 
things lad gone too far. Being of opinion that the ошу way of 
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‘ending thos ойды wis by ring each ofthe princip сыа 
ofthe right to govern the prineipaity а certain amount of terstory 
and power, bo teolved to divide the Мийд kingdom into еее 
portans: and about the year 1640 the sub-division containing the 
Suplal was made over to Rag uni Tévan, whilst Sivagmagel was 
оний to the Tanti; and Tinaviliue 15 Tanakkt Tóvan and 
Ninigana Татар, the tro younger brother ef agunt Тана, 
eomjaintly. The power of theSdchupati was das apparently broken? 
ond rum hoped that the wapeasant Ranma question wee emos 
for all settled. But inthis he was mistaken. Tunakkt Tevan died 
shortly afterwards: and Rughunktha Toran tock advantage of the 
emn to amex his country to his own, And there was every 
peilebility of his coming into colon with tho Temi agi, when, 
to the grat comfort of the Madura government, that озше 
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and unscrupulous intriguer suddenly died. In consequence of thie, 
Върви Tévan became without difieulty sole mastar ofthe whole 
of the three sub-division And as he had shortly before, in con- 
junction with the Таш, taxon the towns of Малдиви, Раб 
tei, Divuckitsi, Arendüngi and Tiruvirür from the Tanjore kingdom, 
the territories of Ramnid ware now more extensive than they bad 
been fora very long timo. 

‘About the year 1058 tho wholo country wan thrown into а state 
of grest nervous excitement by tho spreading in every dimetion of 
one of the mysterious and extraordinary rumours, which in eastern 
lands spring up from time to time, no one knows where or how, and 
after using much speculation and alarm in the minds of even the 
wisest, suddenly dio out at last of sheer exhaustion. Ié had been 
‘confidently predicted by вечен! of hoso idle impastora who roam 
about from village to village, singing lewd songs and begging elma 
in God's namo, that within a fov days) timo there would como fom 
‘the north an infant Emperor of divino birth, who would upest all 
existing institutions, and ыг in а millennium of peso panty and 
happiness Ad this prediction was soon believed by India of all 
lames. If any man was bold enough to langh at the folly of hia 
neighbours, and to expose the falsehood of those who deosived them, 
һе was apeodily silenced by frightful curses and threats of God's 
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wholly unequal to the task of repelling the invaders; ond Tiral 
Леве Ш at the time, and no longer о young man, lost his wits and 
vos reduced to alate of йрй, However he sent off an express 
to the Séehnpati to march at once to his seitens; and in order 
to how unuistakeubly the desperate plight in which he found himeelf 
to be, so worded tho despatch as to make it appear to be sent by 
‘he Queen, and not by himself Tho Stthupat! gallantly obeyed the 
call; амой 25,000 men without а moment's delay ; кай sudden 
y marching them up between the walla of Майчин. and ths camp of 
the enemy, proclaimed to the King that for the present at all events he 
жг эш. Revovering his oourage Tirumala thereupon collected $5,000 
of the royal troops; and having affected a junction with the Маха. 
army, обет the onomy battle, But the Mysorean commander did 
mot feel himself strong enough to rick а general engagement: and so 
attempted to gain time, hoping that some expected reinforcements 
would make their appeurance; and also hoping # he night be able 
to seduce Tirumalss General, m стау Brihinan, by tho offer of a. 
handsome bribe, The Inter expectation was realized: and although 
superior im swimbors, tho Madura army was for somo time pre- 
vented from closing with the enemy. But the Mavavans were чада. 
во such control; and after rising в ory of treason, and thrusting 


the traitor into prison, fell on tho Mysorean army with great fury 
amid after а sharp encounter put thom to the rout. 

The enemy fell back upon a fortron, probably Dindigul, for thay 
would ssaroaly have ventured to leave во atzong a fort in the honda 
of the King, when advancing against his capital; and there awaited 
the coming of fresh troops. Та the coume ofa few days the Муз 
moon mesived а reinforcemont of about 20,000 mon; and relying on. 
this addition to is strength, odired battle. Upon this a eanguinary 
engagement took place, raulting in the total defeat the invaders, 
after a loss on either side of nearly 12,000 killed. Tho Mysorean 
therefore бей hack through the ghstta in great disorder : and Майга 
жаз once more free from danger 

‘Tirumala waa во will pleased with the courage and conduct of the 
SStehupsti, that he determined lo reward it in a right princely fashion. 
"Ho bastowad on him all kinde of valuable рей; and gave Ыш 
the title of Tirumale Sêthupatî, and also thıt of Protector of the 
Queen's 41, bocauss ho had reseued her husband from dangor. Но 
also guve him the privilege of using tho Hon-faced palanguia pecu- 
ar to tho royal house of Madura; relioved him for ever from the 


Тш. Aud К would seem to be doubt at Bist eight whether 
Tirumala, and his father exercised в sound dissretion in gradually 
nizing up so powerful a neighbour, in the mom of а Ашо and 
‘comparntivaly fore vas. But perhaps the Sétlupatis exalta- 
ion was unavoidable. For Ме Sdoity had been of lato yours most 
emnikslle, and ke Ind rendered invaluable service oa mere than cue 
occasion. Once he had repelled ал inomaion of Mahemetans, headed 
by a leader of the nama  КЪЩЬ (? Kuth) Khin; in metum for 
swhich На was honored with the tits ef “be who propped up the 
Kingdom,” and also ressivel permimion to eclolrnte tho "nine 
nights festival” in his own capital, and with the same pomp and 
‘muagnificence with which it was celsbrated at Madura Then at a 
later period he had мвшрей ont a formidable rebellion Fer sume 
reason which cannot now be discovered the powerful. Paligar of 
Ettiyaparam in the Tinnevelly District prt himself at the head ofa 
confederation of Poligass, and tock up arms tgainst the King: and 
the Sthupatî, being tho chit of all the Poligar was enteusted with 
the duty of quelling tho robollion and performed it most setisfato- 
rl. The leader of the rebels was put to death, and the об. 
severly punished ; and in a few months tranquility was completely 
sete And for this service ho was given а large alice of land in 
the neighbourhood of Mnnarlcbeil in the Timevelly country, saddled 
with tho tifing responsibility of protecting its peurl-fiehory, which 
yielãod considerable sums of money to the royal treasury. Веви. 
nêt'ha Тёуап was therefore a most trusty vassal and well deserved 
the rewards and honors that wero heaped upon him. Nor did he 
mer give Ма lord occasion to repent having plated зо much 
‘confidence in him, He continued for many years to reign ди wt 
Frid, abstaining from all intrigue, und occupying Мод with 
the improvemoat of his country. Amongst other things, be built a 
village at Riméskvars, to which Ramappayya bad made access 
practicable by the construction of his permanent causeway during 
the war with the Dalaviy: and from this cireumstance he took the 
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А ghost story. 

Bron passing on to another reign, twill be well to mak? а short 

Aigrstion for the purpos of locking at the state of affairs in Вн. 

тё4 during th ential ама with the description of which we have 

been occupied Ht appears that the Séthupati who waa во АНАА 
snd valuable а servant to the great Trama, namely Raghunitha, 

«йет в long and useful reign of neatly thirty years appointed his 

mephew Rja Siria his ашгаа and soon afterwards died This 
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soo shout the tine when Chol Nha ws ruling Tanjore through 
his feverbector, and Chongumala Niyakkan was casting bout for 
assistance to rover the throne of his ancestors, Amongst ors ho 
applied to Raj» Бала, and nol аяса Шу; though to what 
extant the Эйир eompromibed апа in the Tanjore business 
{ore is nothing to shew. Ib ascms however thet ho wont far 
эшо to пази the grave dirplensm of tho Madura Dalovîy, Ven- 
aia Krlsbnuppe; who cualived by means of wa artifice lo severe 
Ама person, dhrew im into prison in Trisbinopoly, and there had 
Tam gat to ден six months aur he became бобра Абат bis 
аа principal Moravana could not agree in the matter of tho 
лано t fucoamor, and the Government was салдай on temper 
by ал об who had sorrel tho sto Кана т i the not very 
disinguisbod cepaciby ofa betelnut ант. And another Мата 
‘Sie Athan тш chosen to preside at the oclebin of the не. 
Sight ceremony » duty of Ше vary highest onder in the ева. 
tionof the people of Rm. Shortly Merwarls the ‘legitimate 
ovt the ил Shthupetî meseeded în Aghting his way tothe боле; 
commenced к reign destined to extend over a pared of no less 
Sian thirty-six years, Tho сота namo or it cf this prince was 
Rag hantt'ha, Бш he is better known in history Зу tho soubiguet 
+ of Kievan” or old men. 


One of the санан acta of the Kilnvan was the маан ов of the 
‘evo principal men by whaso instrumentality he had ebimbed to 
fortune, Ho seems to have heen „ВЕ lest the fnsucmoo which had 
‘een so successo exerted in Ыз behalf, might be on some future 
occasion exerted with equal vigour and weight in favor of а rival: 
‘and accordingly detorminad to rid biraselê in the only way possible 
of naighbours possessed of s0 dangerous power Shortly afe Ма 
he fl in love with а Kalle girl nemai Kêthalî, the denghter of 
опе of his dependents, and married har: and appointed her тоаг 

иал}. Chief of the District of Риёз Кана, with the title of 

Ларса Вы, Tondiman, in lien of one Pallavariyan Tondiman 

who had been attempting to detach the District from the parent 

State and incarporste it with the Tanjore country. The prede- 

cor of Pallaveryan was Chemdreppen, entitled Багу; and it 

чеп to be inferre that he waa the fimt man стеной Chief of 

Tute The next memorable event in tho Kilavan's lif. 

was ther rescus of the King of Madura from the thraldam of Нов. 
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тоок possesion of ins anciont ср. And tho їзапетеу province 
also seems to hae been recovered, if indeed it was ever lost, which 
com doubtful, The Jesuits did not concern themselves much with 
tho extrome south of the kingdom, and it i not easy to trace ite 
history fn hole loto. And native MSS apparently but rarely 
make mention of the Tinnovelly provinea, Many circumstances led 
to this rehabilitation of the Madura Nayakkan, of which the fd 
Towing seer to have been the principal, In the Brst place Mysore 
‘was engaged in a protmcted war wit ВашЬой; and waa also tom 
lay intemal strife to so great en extent ав to inoapacitate it from 
holding eoauered torritorios which ley t any great distance from 
its capital Ta tho next plase Ekoji had reduood Tanjore to such a 
state by his tyranny, that so fur from being able to attack Madura 
hho was wholly unable to protect bis own country Вот the joint 
deprelations of the tribes of Каала amd Магы, located oa his 
frontiers Thon tho Sêtlıupetî was oveapied with a rebellion headed 
‘by his Dahsiy. And lastly Saulbeji sues to have devoted his 
whale strength to the proseention of the war against Mysoro, and 
ltogethor gavo up his held upon Madura. 

Tn tees ciroumséances it was an easy thing to reconstruct the 
kingdom, provided thet ita ruler were a man of some bility and 
spirit And the young King nov in his twentieth year would вана. 
Чо havo been even mors than this: and to hao displayed an energy 
and independence of mind, which mast have forcibly reminded the 
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without mga to age or sex: ап Щз emel onlers were carried vut 
to the lins Moreovor the principa] Puedes of Siva аша Уда. 
wore destroyed, and Choir enormous еленш coufsetsd Amd Чин. 
tho rovole was taraped ont. Compare with is АШ secount at 
үзе 207 of val. . 

‘Whilst the young King of Madura wis slowly ani painfully 
cementing together and building up again the frenmente into which 
ба kingdom lad leon eplit, tho Kilavan Spall was engaged in 
ricus intigu and prueselings tho outlines of which št i noi very. 
огу to tree. It appears that in 1630 he took tho side of the ex: 
Dussáy Venkata Krisbnappa who was in revolt against the King of 
‘Madura, Abd for some reason which exmnot be discovered the tuu 
entered into a confederacy with Clongele Niyakkon, the шан 
hom. Exeji had eapplantod in Tanjore, and who socis to have booa. 
living in perfect amity with tho usurpor; the ageoement being chat 
Chengnmala ehonld furnish troops and money to tre agninat Madar, 
вай that im consideration of this aid the Клтап should colo to 
"Tanjore for а tamm of twolve years the districts lying between 
thy Райа anl Рифа КОМА. Mewovlilo Kuntm РШ, the 


Sitbupetis По, whe it will bo зааг vis пав to Ronnie 
out of compliment in the time of Choks Nava (oo ento pago 907), 
‘ought propor to rebel against Lis mastor, and formed a plot to 
size Ыш and Vookata Kuishnaypa and deliver them to the King of 
Madura But before this perfiious vet could te aecorplished the 
intended vietima wero apprised of what was going on; and the 
мног wna Мей! sized and ost eruclly punished. His Lands 
and fect were си of, an ho Was thonimpalolona sharp stake, His 
тойот wore punished За а like manner and all his wives and near. 
ralatione ware put to death on tho samo day. Аз Кошдна Pili was 
û pemeeutor of tho Christians, Ма ste ония to bave aonded undue 
pleure to tho огай: and tho writur of tho history of John de 
Britto obwervos “un soul jour vit wétaindze lo perenlewr des 
абала ө toute sa таса maudite,” an cbservation сагон becoming, 
in а Сайа price 

Shortly after this the xeyal troops степаа the whole of the Marava 
‘country j and a skinnish took place near RimnAd betwoon them and 
‘he troops of the Иврай which led to no particular resulta. But 
a few days later о decisive battle was fought, in whieh soma troops 
of Ekojî, sont to the Sêthupali's assistance under the conmnand of 
‘Varabaji Panditan, took part : and on this oceasion the ad vantage was 
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alloguthor ou the side of the ruler of Вий. "Tho Коща eure 
‘wore айу withılrawn : aul aparently the wir was brodo а. 
owe, ca обл wore is sil about ft jn tho тоту of thot nen 

It is сонау о that alshough the young King did much to КМА 
the Christians, there was more poiseention about this timo than in 
amy previous period. Tt was especially rif. in tho Матаға country, 
‘and bad there begun to estume that more депа form which as we 
shall seo arrived at its full development a few years later in the 
brutal murder of John De Britta. Tho sole reason for this, at far oa 
‘ean bo gathered from tho guisipy writings of the Токай, seoma to 
have been the animosity excited in the minds of the Hind clergy 
by the ciromnatance of thair fios and emoluments being every day 
melueod За valuo in proportion as converts to Christianity became 
moro numerous Най it aot Yeon for this inevitable incident, and 
hud not the society of Jesuits boon suppressed in 1774, probably the 
greater part of Фо population amongst whom tho Madura mission 
‘worked, would at tho речен day bo Christians, 


That this is no exaggerated view will Lo еве бела tho fact dat 
Father Bouchet writing in 1700 tom Madura etatasthat during th feo 
years preceding ho bad baptized with his own hands more than eloven 
bound persons, and during tho twenty увага previous no lees than 
twenty thousand; and that duriug this last period Це hal copfussel 
mom thas а hundred (оваа. Hig separate cure wae one of у 
thousand soule; and he was only one of many workers, And thirteen 
‘pears later the плапЬее of converts жал in ска of в million. 

About the year 1688 or 89 the young King of Madura was attacked 
Ly amall-pox; and to tho misfortune of his country waa саго] olf 
Dy that terrible disease. He loft no isso: but his widow, Mttaramál, 


чо bo put to death, an order for Ыз instant liberation wae inmuod by 
‘tho Madura Dalaviy and obeyed without demer. As the Séchupatt 
of that time was the Kilavan who intended to share in the pillage of 
‘Trichinopoly, and subsequently joined Venkata Krishnappa ina 
successful wan aguinit the King, the fet of an order froma Trielino- 
poly being respected within tho limits c? his dominions is ame of 
some signifeancs, 


"The your 1098 was rendered memorable in the Marava country by 
lamentable attack on Christianity, which culminated in the martyr 
lom of that great missionary Joh Do Britto, Не had succeeded in 
анод of a grievous disorder and in subsequently converting а priaos 
named Tirya Têvan, who is stated to have been the rightful heir to 
tle throns of Rimnád and to have been set aside in favor of tho 
Kilesan. On his conversion, Tirya Tevan was compelled to renounce 
polygamy and to tall his wivos that all oxcep: ono must ciemce- 
firth bo nothing moro than sisters to im. The Indice of Ыз harem 
very naturally regarded this resolution in the light of a grievous 
Insult, and after ropoutodly attempting in vain to induce him to 
роп tiom to continuo at all events te live with а as his wives, 
resolved to rovengo themselves on tho author of thelr Brumilition. 
In porssance of this veslution one of them named Kadalei, who was 
ho ioco of tho Séthupati, wont off to Ramat and leid her exo 
before her anole with all tho «Восі that could bo produced by 
vohomont entroatic, by Зет and sobs and groans, What ! cried she, 
wat it to bo endured that cho, а princess of a noble house, should be 
driven Hike a dog from her palace by a vile magician, alow impostor? 
‘And were tho ancient Gods of hor eountry to bo openly disgrace 
by a steanger? Was the whole country to bow to the Peng 
»1 
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“Thom en other arguments of ike nature vers fient o move 
he Sings to great angers and be wrole at enc to Та Toran 
iting him to foerit area the foreign Gara and bora down ll 
hir slum Not content with this consnion Кайы induced а 
‘tain Bethan named Pompavanam, wel known fer Ыз Бонин, 
to De Бао, to сарошо ber caue: and shortly aterwarls a dspala 
tion of Brkamans ited аро the Бара nd терлей is 
thet tho табу of the kingdom was manielly ioperlel by the 
meres of Christianity. Xot only they rad was the worship ofthe 
ode of tho oouatey садодей, и their Pagodas filing ints decay 
ut tho wh country was becoming спад. with „сода. 
Moreover the Sipe! had exprenly futidden De Brite to show 
kia бо within {ho lists of is dominions; and notwithstanding 
that order the wes vos propagating нета 
than erer. Lis vue рашай with арау, what wodd 
wore of the Бадар authority 1 Та ооа they абозе. 
ча argument which een hardly mis Ив mori, о he cet tat 1f 
bo Sêtbupatî did not iter а tima tho majority af the population 
‘would in a узи or ro вот Christus, and Tiya Тота would 
then be in poston to pall tho Зара of the throne which ho 
poem 

‘his as argument tld with злой foros, anî tho Kivan 
resolved upon instant scion” Ав a fiat step he sent for Түз Tora, 
ай exin him touching ths th of the sllegtions rade gat 
him. Ва here bo met with a balans and вика hy which 
he vas completly bailed, "The now convert sdunittnd without 
мейш that De Brito bad been preaching the tru ИВ in the 
Мам, country hea bei four churches; and hal made many 
converts: end a for himself, ho was proud to b a to say ai lo 

tw y Co lal ( pai ЧЫ; пода with instant dk. Dii 

"ise Тот wie а man whose high poston and connections coll 

sot be overlook capecially as the Kiara tille wae пос tad 

tad accordingly the Баира покой to infit on De Био the 
товат witch ho waa afraid tent on hsv. А company of 
чаша was sot to the village of Маш, whore tho донтой men was 
lemporrly төй end about midday on tho 6ch January ho vas 
эше, ger with а Benin ad two catechins who Wore 
mimo tare kis Ма. Ора Г the was a ищен of do King of 
Madam, А з оз a this fa was discovered ho wes at d libi 


On the Hb Jamuary tho prisonors rooched пай, end were 
thrown into prion ponding tho arrival of the S&lhped Не came 
o Ыз capital a fow days lar; and immediately proceeded to deal 
‘with hie vicina. But Tirya Têvan also was in Капай, and oxerted 
‘himself in every way to eave his friends; and for a lang time nothing 
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decisive wns attempted. The Bilans were active in presing for 
vengeance and in endeavouring to get rid of De Britto by magical 
incantations: and the Sethupati longed to gentfy his cruelty. But 
‘the neantations produced mo resus; and as De Britto was commonly 
held to Le a greet magician, a superstitious dread of offering violence 
to him operated strongly en his yersecutays mind. ‘Then again Tirya 
аташа persistent efforts io save Ма feondo could not be lightly 
dissegerded: and lastly the exiteneo of oo many Christians in his 
dominions made ít dsbfel whothor th judicial murder of their 
hof Guru wouk not excite unpleasant disturbances. These and 
many other considerations swayed the mind of the Sithupati Zor 
many days: and at last he meanly теней to do what he wished, 
but to do it through an agent са whom should ret the responsibility 
‘and cdium of the deed, Accordingly а proclamation was rads to Bie 
«бын that De Britto was aontancod to be banisbe fom tha kingdom; 
and he wus forthwith sent of under escortto the Sochupetie brotherthe 
Governor of Orsi, «fortress on the northern frontier ofthe Малака 
country, sitarted on the river Plmbtr, Bat with kim there was 
sent & secret despatch bearing the Sêthupati's signature, and contain- 
ing em order to behead the foreign Sanniytai, Ho arrived at Отут 
оа the 31st January, and оп the next day wae zejiced by learning 
lia fate from tho mouth of the Governor. ‘The execution of his 
‘sentence was delayed far three days by the interpceitio in his behalf 
ofthe chief wife of the Governor, who wna а Chron: ал i was for 
‘sometime doubtful whethor her мате aud entretios would nt prevail. 
‘But the Governors minister was a sworn апоу of Christianity, and 
‘was as fervent in demanding the death of De Britto, as De Britt's 
proteirsm was in demanding his release: апа he succeeded at last 
in persuading the Governor, who appears to have been а weak and 
Даде man, to direct that the знаме should be cared out, 
Aeecrdinely on the 4th February De Britto wat taken to an етажен. 


Although в persecutor of Christianity, probably from an honest 
belief het ite progres imporilled Bis position as Sélhupati, the 
Kilavan appears to have been an able and politic ruler: and а sory 
i told in the life of John Do Britto of an intelligent heathen refusing 
to believe hat Christians were wall-behaved people, on the ground 
Unt if thoy wore, co veo а man аа tho Kilavan would novor have 
condemned their Guru to an infamous det. Afer hin war with 
Madura, tho Kievan pulled down the mud walls of Вода and 
replaced them with solid stone fortfestions; having an oye no 
doubt to the probshility of his having to go to war with Tanjore 
boat the matter of the ceded districts north of tho изъ. Accord 
ing to tho torms of the convention of 1686 Tanjore was bound to 
give buck. thoes districts in 1698, upon the expiration of the term of 
‘brelvo умма. But when tho time camo for tho fülilment of this 


‘every two, and were piereod with holes of varying sizes; that which 
had the largest hols ising tho topmcst colander, and that which had 
Фә amallost being the undormost. When dropped into colander No. 
1, all but the very finest рев fel rough into No. 2, and most of 
‘hom passed into Noa 8, алй 5; whilst the smallest af all, the seeds, 
‘wore strained off into the receptada at the bottom. When all hd 
staid in thoie proper colanders thoy were балей and valned accord. 
ingly. The largest or those of tho first less wore the most valuable: 
‘nd it i oxpresly stated in the letter from which this information 
da extraoted that the value of any given pearl wus арла вой. 
exclusively with reference to ita size, anû waa held to be affected but 
itte by its shape and lustre. Tho valuation over, tho Dutch gencrally 
bought tho fos: poarl They considered that they bad a right of 
preemption: at the same time they did not compel individuals to 
‘oll if unwilling, АШ the pearls taken on the fst day belonged hy 
‘express reservation to the King or to the Sétbupati, according as ths 
place of their taking Jay off the coasts of the one or the other. The 
Dutch did not, ns was often assorted, claim the pearls taken on the 
second day. ‘They had other and more certain modes of making 
profit, of which the very Бой was to being plonty of cash into a 
markot where cash was not plentiful and so enable themselves to 
purchaso ot very easy prices, 
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slight severo or a нетна amongst its Londors would turn it within 
very fow days into а disorganized rabble, enl perbopa caso it to 
әй away bit by bit in tbi very presence of the enemy. Анй what 
‘wut true of the Madura army was probably true cf Шай of Tanjore. 
Dit the Raranid army was differently constituted, and wus animated 
by an entirely diferent spirit. Both soldiers and оета were nearly 
all of ona сие, namely tho Магла ; and ths fow af thera who wero 
not Мамуша, belonged to the allied също of tp Abambudiyans, 
‘There were therefore no disensions and jealousiss amongst them 
originating in matters of caste. And a they were the descendants 
‘of countless generations of men who had from timo immemorial Lived 


much аа in the seventeenth and eighteenth centuries stirred tho 
hearts of few if any of tho nation located in South Iiis Then 
agn though not strictly греша а warrior caste, the Maravans 
were a cucte which bad always boon accustomed to а martial and 
adventurous mode of life; and thelr traditions were connected with 
the commission of murders robbery and deeds of violence of every. 
kind rather than with the pesesfil and unexciting incidents of 
эЧешёше and commerce: and they therefore formed far better 
materials for ал army than any of the Tamil castes of Madura, and 
probably then any of the foreign, And lastly it generally happened 
that most ofthe principal Maravans wore connected with the Sêtau- 
peti and with one ancther both by blood and by marriage; and 
accordingly whon thoy were called upon by thnir natural head and 
quetector to fight ageinet am invader they marched to battle like a 
Burserovs bend of brothers led by а commen fathom, and wore able 
to forget forthe moment all pet animositos and адь. 

‘The flowing pawege i а озш Lr shows how tho 
зазна army was manned and officered — 

“Presque toutes Toa bourgudia et lea torres du Marava sont pose 
ева par loa pius vichos du pays, moyonnant un certain nombre 
“do вена quil sont obligée do fomir eu prince toutes Ка Dis 
‘qu'il en a bein. Cesssigneur sant révocables ал руб бы prinoe: 

Tours soldate sont leurs parents, lears аша oo leurs esclaves, qui 
‘ealtivent lee termes dépeadantes de Ia peuplade, eb qui prennent les 
‘armas dis quils cont equis Do cette manibro, I prince da Mara 
“vm pout motire sur pied, en moins de huit jours, jusqu. trente од. 
^ quarante mill homincs, ot раса Ш зо fit redoutor dis primces sas 


ушш; ala méme soeoud le jouz du moi de Майа dont il tai 
ает 
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CHAPTER X. 


PROM A.D, 1705 TO AD. 1741. 


long amd uninteresting reign.—Vijays Ranga Choke 
Natha’s афина lberality. — The. weakness of his govern- 
ment. Marava affairs — Works of irvigation.—Famine- 
The price of grain.—The drought of 1709.—The great 
inundation. The death of the Kilavan.—Satt—Dixturd- 
ances. End of the long famine—Wars in the Мата 
country—Thandd Tevan and Bavini Sankara—Tho 
Rûmnûd kingdom divided —The Réyar of Chandragiri. — 
Tha King dies—The political situation —His widow 
Mindkshi adopts а son.—The party against Мен Тв 
second paitam.— Vangáru. Pirwmala’s elaims—Another 
Mahometan attack—Tanjore is taken. — Vangáru. Tir 
als seeks the ussistance of Safdar Ali Khdn—The 
award. —The Queen calis in Chadd Sahel. — His oath — 
He is diseoncertad.—He leaves Trichinapoty and 
Teluras.— Operations against Madura.—The battle of 
Ammaya-Nayakkan-tr—Vangtre Pirumala flees— 
Clandá Salh throws off the mask—The Queen takes 


long amd uninteresting reign.—Vijayz Ranga Съда. 
Natha’s absurd Wberakity.—The woaknesy of his govern- 
ment. Manat affairs — Works of irrigation. Famine. 
The price of grain.—The drought of 1709.—The great 
inundation —The death of the Kilavan—Satt—Disturb- 
олова,— Ена of the long famine—Ware in the Мата. 
country—Thandd Tevan and Bavini Sankara.—The 
Rámonád kingdom divided Пе Réyar of Chandragiei. — 
The King диво Те political situation —His widow 
Mindkshi adopts а son.—The party against her.— Tho 
second paitam.— Vangáru. Pirwmala’s claims Another 
Makometan attack—Tanjore i» taken—Vangare Точ 
hal seeks the assistance of Safdar АБ Khin—The 
мат. “Та Queen calls in Chandd Saheb.— His oath 
He is disconcerted.—He leaves Trickinopoly amd 
‘relurns—Operations against Madura.—The battle of 
Ammaya-Myzklan-ir.— Vangárs Тате fles — 
Chanda Sahdb throws eff the mask—The Queen takes 
poison.—The Маһуш are called in.— he defeat and 
death of Раши Ali— The fall of Trichinopoly and capture. 
of Chanda Sali. Tho kingdom finally falls to pieces. 
have now come to the end of that series of Jesuit letters which 
usefully illustrates tho modern political history of Madura, and 
эт this timo forward we shall have to rely almost entirely upon 
divo МЕЗ and the secondary evidence afforded by English historians 
ЗА curiously enough the nearer wo approach the period of the com- 
слета of British ascendancy in the south, the moro meagre und. 
satisfactory will our information become, 

Vijaya Renga Choka Nathan long reign which commenced about 


за 


Whilst the Madura kinglom элш aufbring from misse the 
Малаха was kept in good огде by the вше hanî of the Kilavan. 
Jé will be romombarod that in 1702 he succeeded in completly, 
‘shaking off the yoke of Madura: in 1709 he арча distinguished 
himself by gaining а sigunl victory over the King of Tanjore Tt 
эрревгв that for some few years the Marea country had bom 
suffering from extrurdinary drought and heat which brougot about 
famine end epidemics, adit war in coumquenoe reducul tow state 
of great desolation and weakneas. The King of Tanjore thought to 
take advantage of the opportunity by invading his cll enemy's 
dominions; but he wis repulsed with oss and compelled to su 
for penes. 

‘That the famine which raged at this îme was not brought about 
by carelessness and improvidenco on the part of the Sithapadi's 
government or by the want of works of irrigation, but was вын. 
‘bl solely to а deficient rain-x clearly shown by the following 
interesting pssage from a letter of Father Martin, dated Marava, 1718. 

On ne prend пае part antant do présntins que dans Je Мани, 
“pour ne pas liiser échapper une goutle dean, st pour ramamer 
“toute elle des russeous et des torrent que forment lea рое On 
y volt une ester grande тїзїм оре Vaterou. Apis avoir 

азе und partc да Badin lo ire dans 1o Marita, c quand 

“elle remplis bien son lit, сө qui sive d'ordine pendant un mols 

“entier chaque année, elle cet апан mosse que Ja Soin.  Copmndant 

‘par le moyen dos сапа erensés par no; Indiens, et qui vont 

“арш: fort loin à leurs dangs, ils signent tellement cette rite 

“de tous les «Виа, quelle sy perd entiertment, et n'arrive à son 

ambouchare, пиара avoir mis plusieurs comes remplir lee 

"nombreux réserves vers lequels on Y's détouraée. 

Les бапда les plus commons опа une demiliene de levé Пу ва 

^e d'entre qui ont une liens et phu, еп ai vu trois qui ont plus de 
trois еши. Un seul do co tangs Влай шмш desu pour user Jes 

“clanpagnes de plos de soicants pevplades Comme le rir vent 

toujours avoir le pied dans leas jusqu ce quil sit nequis sm 
раіс, шабан, 1згиүтаиа la premiere note il reste encore de 

“Лаки dans los бот, on fume les terres, et ca les ensamcnce da 

“nouveau: car but le tempe de lande ert propre à faire стоне le 

"ris, pourov qua Lent ne lui manque pat" 

‘The lat words of this quotation have been putin Italie by mo, as 


Та consequence of this visitation the femine mgs in tho Marva 
country more furiously than ovar in 1710; and numbers emigrated to 
Tanjore and Madum And the misery of the people was aggravated 
in no slight degree by the death of the Kilavan, and the diatarbances 
by which it waa ав a matter of comme attended, The veteran died 
‘aged upward of eighty, and aftor a тед of а quarter of п century 
During the later portion of this period his animosity against 
Christianity had either given way to a better feeling ог had remained 
inactive ; and et no tims ince tho foandation of the Madurw Mision 
had the missionaries о much to be thankful for сл thoy had in thin 
period. There seems to have boon no setive permontion, and the 
‘work of converting the henthen went on more bosily than aver: 


‘The death of the Kilavan wan followed by опе of those painful 
spectacles in which the misguided sphit of Hindbism во much 
elighta. Ko fewer than forty-seven of his wives burnt themselves, 
T оча perhaps more correctly say were burnt upon bit funeral 
pile, A lange and deep diteh waa dug s^ some lile distanca from. 
ths town of Башпай, and пану filed up with a vast quantity of. 
wood; and at the proper moment the body of tho dowd Prince idily 
clothed and adorued wîla laid ров. the top of the pile, which was 


hen set fre to st the boom in many planes, viii divers 
ceremonies were performed by the attendant Вары, When de 
lower part of the pile lad begun to bur briskly the итар of victims 
drew near to what was to bo their saei altar, а covered fom 
uad to foot with jewels end crowned with garlands of mens, and 
Pagan to more round the pit in proossn. ` Shortly afterwards tho 
cle widow hell up aloft the sword which her departed lorî had 
‘boon бооой to carry, and addrening hin апо spoke the 
following words: ^ Soo hera” said ab, “the weapon with whith ое 
* King was want to triumph over Ма enemies: be you саги! never 
“tous it for any ойег purpose, and above all never to stain И with 
‘the eod of your вадене. Gover Шош as he governed them, 
‘ike « ther; and He Ма you will live happily fr mang yon, 
Аз for me, ов ha is no more hare in nothing If that should 
евр mo in this world, and T have but to follow him whither he ia 
“gona” With those words she placed the sword in the hands of ths 
new King, who тебей % without betraying any ди of emotion, 
Suidam wth а wild ery threw herself boy ox the pile, calling 
oslly upon the name o her Goda 


“Tho second widow was а Kalla wom, the tar of the Tondiman 
Raja of Puthu Katte, who as has been shown above was appointad 
"hy the Kilavan ocn after the commencement of his reign. Ho was 
present on ibis occasion, and had to take from his sister the jewels 
with which she was adorned: and whilst so doing he could not 
réstrain Ыз tear Throwing Вей upon her bosom he etbraoed 
her with the tenderett afuetion : but the unhappy woman appeared 


to be all unmoved and after looking for a few moments now at the 
pile now at the attendants, and exying eut. now and. again О! Siva, 
Siva, threw herself on the burning mass with the same boldness as 
the frst 


‘The other widows followed one у ono: some going to moat their 
death with а fim eountenanes,cthors with an air of abstraction and 
bewilderment. One only more timid than her fellows ran sad threw 
herself on the neck of а Christian soldier who was standing by and 
implored him to вате her. But her entreaties were inefoctsal. The 
‘man was violating the explicit order of his priest in being pront 
fat this ceremony, and being alarmed st publi attontion being 
alirmeted to him shook off the unfortunate woman ‘with so great 
violence that she ost her Dalancs and fall headlong into the pit АЕ 


E 


the same moneat ho Lastly withdrew, hia whole fame shivering 
йй в ника of coming evil, and barely reached kis home 
Wife ho vis attacked by а raging fever which a fov hours after- 
wards ended hls i 
“Whatever oldnass was exhibited by these wretched! women in 
‘owing themselves upon the top of ths pile, they по sooner felt 
fhe ме of dio furnace beneath therm Dan they bagan to make 
Iruntic «вана to escape their doom. TKarying to and o struggling 
sod fghting, tumbling one over another, ie уйу endeavoured to 
each the edge of the pile; and filled the air the while with car- 
piercing seams and pron And in order to smother ther orien 
ad ofthe sume tin дойра the burning of th mem, it became 
закату to throw heaps of heavy биол upon the heads of the 
Viena After this their voles grow more and mom feeble; and ab 
1м were оцет lost in the crackling and rating of the 
Яше. Whon altho bodies had ова consumed the Brians drew 
roar to the still smoking pile, and after performing more ceremonies 
collected the charred once and айма, nd having си Ду wrapped 
‘hom in rich cloths carried them to the sand of Ramishyae and 
there threw them into the мв. Айат his the pit walled up j and 
‘temple wan ented over ie ана in honor of o doparted King and 
his wives 
Jt ia stats by Father Martîn that at tha time when the Kilavan’s 
‘widows bamt themeslves, Sof was practised only by the wives and 
concubines of Princes; and that women of ordinary ra, whether 
Bribmans or nob, wore not required by the easton of the country о 
follow Quir husbands to the grave. Women of tho Rûja east some- 
dimes indulged a morbid vanity by performing the act of вой стои: 
tion} acting to believe that they were descended from the ancient 
sovereigns of India, and therefore boaad in bos to flow the ся. 
tom of thelr anerstors And sil more rarely Bran widows 
‘ought proper to go trough the ceremony. Amongst other cases 
‘the pracion wns almostunienown. Father Martin further gives Жап 
м» opinion that women of princely rank could hardly avoid Saft 
‘without disgrace and total les of honer; und that those who hes 
fated to aol in потам with the custom af thi сиво were over- 
coe by tho incessant enlvetiss and remcnstraoes of their relations j 
if their courage filed them, they were plied vith certain iquors 
sigh removed from them all apprehension of death, По вест. 
sl si ag remark upon Баб made in 1719 agree very closely 


‘Shortly before his death tho Ktlavan bad nominated as his mceettor 
опе Ваза Sankara Têvan, ал illegitimate aon by а favorita concubina. 
But the nomination was not approved of hy the Maravans, and the old 
‘Sethupeti was compelled to sanction the choi of the people which foll 
‘upon one Vijaya Raghu Nütba ; who was accordingly crowned Séthu- 
peti. Ttappears from the Jesuit letters hat this man was the younger 
son of the Kilavan, and brother of tant Vaduge Naha of whom men- 
Bon has boon made at pago 224 ante; and that the Inter waw set aside in 
favor of the former os being loss able and ft to rule chan hia brother. 
Te sooms probable, however, that neither ofthese Princes was a natural 

» of the Kilaven, as he would scarcely have nominated a bastard 
in prafirenen to his own son, and sronld harlly have раз over the 
dor ваз in favor of tho younger, when tho ability of that elder son. 
to rule hud boon admittod by the Kilavan in appointing him governor 
of Oreiyûr, and afterwards of the important province of Arundngî 
and the very considerable territories attached thereto. Ponnusiei 
Tevan’ memorandum reakes Vijaya Raghu Niha to have been the 
adopted son of the Kilsran, and no doubt this was to. 


‘Vijaya Raghu Katha was ardently attached to Hindûism, and 
became an unrelenting persecutor of Christiarîty ; though he never 
went tothe same length asthe Kilavan. . But his brother waa always 
эп active patron of the misionarion, and it would appear that аба 
‘the death of the Kilavan Vadugs Nits became в convert: 

‘The year 1720 brought with it the cósation of a famine which up- 
[pears to have lastod fora long sores of years; and perhaps commenced 
In the tercio year 1709, the усаг of the groat storm and inundation. 
Аа abundant harvest was gathered in, and the people speedily forgot 
rius But the country was thrown into confusion once more 
by tho ега and до of tha БА рані The Raja of Puthu Када 
ineited no doubt by Bavini Sankara Tévan hod entered into an alli 
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saco with the King of Tanjore, and declared war against Ма Lord: 
май the Sithupati waa compelled to march out to Avandángi to give 
battle to bisonemies, Whilst ho was carrying on operations with very 
indifferent succes in tho neighbourhood of that feros, a grievous 
pide broke out in his campewlhich within fow days carried off 
ight of his children and some of Ма wîve, and at hat attacked and 
prostrated him. Ho was carried back to Rimnid and appears to bave 
temporarily recovered from the обков of his malady: but if во, а. 
relapse ensued and he died not very long afterwards, having first 
appointed one Thandê Tevan who was s great grandson of the 
futher ofthe Камен to be his sucesesor, Vijaya Rag hu NAYA ia anid 
to hava married no leas han three hundred and sixty wive, and to 
have had ss many аз a hundved children born to him by them and 
by various concubines: and yet he left no heir cf his body. All bis 
legitimate childron озан to have been earriod off һу дас ; and the 
Теа sincerely brlieved that his misfortunet wore brought on his 
hend by Ма cruelty towards Christisus. 

‘Thad Pavan was not permitted to mount the throne withent oppo- 
sition. Bavini Sankara Tevan, who it will be remembered bed been. 
nominated as his successor by the Kilevan but se aside as being а base 
teed, now came бочак and clalıned the succoadon: and aa he had ae 
един af the decoacod Stthupat' chiof concubine, and waa strong 
1y supported by his mothor in-law, bo contrived to prooure Ме corona 
tion Dy the principal Maravans. Upon this ап Tévan applied for 
assistance to the King of Madura end also to the Tondimen Raja of 
Paths Кё, promising to codo tq the latter, if зносам, the die- 
reto dependant on tho forts of Ktranileiand Tirumayang Kéttei, Ho 
‘obtained tho required assistance within а few days, and proesedod to 
йу besiege bis rival in Arundingt: and the latter feeling tat ho 
‘was unable to cope with the forces arruyed against him, gave up the 
contest fore tae and бой to Tanjore Having succeeded in gaining 
the favor of the King of that сортту by promising to node to kim. 
‘the territorios north of tho Рани, Bevdai Sankar was enabled 
‘within two or three months after bis fight from Азар to invade 
tho Rûnê country. As soon aso became aware of his adversary’ 
movements, Thandh bad called to his assistance the alles, by moans 
of whom he had been raised to the throne and the King of Madura, 
‘er moze probably оша of his minister bad sent в small Боду ef men 
to protect the northern frontier of Елий, whilst the Tondiman 
‘Raj раб his troope in motion and finally encamped them at в litte: 
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distance fm his allies But chc Tenjorean General who accompanied 
Boviai Sankara soon disposed of ches obstacles fn bis рид. He 
‘ist fll on the Madura боди, who fod at once without об the 
slightest resistance; and then attacked tho Tondiman, and having 
muoceeded in taking his two sons радваме eonpalled him to та dor 
peace, ‘The invaders then besieged, tanta; anl having effected 
ба entry into the fort by mining, seized tho usheppy Заира end. 
‘some of his axpponters and put them to death 
аш] Sankara thus became Вёйиры а neon timo; and regne 
„ВП shout the year 1729, when he was За his ага deposed under tho 
following cieimetances.” Te appears that ho foolishly quermdled with 
some of his Peliger, und amongst othere with Sedbavama Periya 
Udeiyê Tevan, a famoss chieftain who was connected with him ly 
marriage, and was the descendent of а Poligar who conspired with 
‘he Tami against the Dalaviy. Seshavarns was driven out of lis 
pileiyam, and fled to Tanjore; whore he ingested himself with the 
King by dying single handed very lugo and ferocious аш. And 
he found thers Kutteyn Tûven, the material uncle of the Inte 
Séthopasi who led escayel from Rzankd st the time of its capture 
by Банда! Sankar sod was now а refuge ks Мше The twa 
‘companions ia misfirbune soon became fast съда, and revolved to 
join io an attempt to overthrow the usurper of the Васа созт. 
‘The King of Tanjore was requested to furnish them with troops and 
money; and agreed to help then on the usual condition, namely би. 
ofa cession of the provinces north of the Phir. Bavini Sankara 
lad omitted to make over thene terris in accordance with the 
agreement catered into by him fre ho bono Sêthopatî : and the 
LES 3 
his aasislanco in conquering the Sithupat he, the Бр, would be able 
‘to obtain his ends far more enel than if a singe ruler reigned over 
‘the Amn country. The Раду of Tanjore was acondingly des- 
Patched with an army to depose the Башира and гейш tho 
exiles: and в battle was fought at От. in which ihe Sêthupati 
‘os defeated and made prisoner. Ho waa then carried off to Tanjore, 
and afer being vehemently reprosshod for Ма breach of ith thrown 
flo prison. 
After this decisive succos the confederates parceled out tbe lands 
uf фа ваза kingdom amenget themselves in the following menzez. 
The King of Tanjor tock oll the la north of the Pimbdr, And 
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the remainder was dividol into five par, of which three were 
assigned to Kattoyn Tévan, who became Sithupali with the title 
Sf Kame Mutha Уеа Raghu Nueha: end two parts were made 
over to Seshavara Têvan, who assumed the title of RAje Мина. 
Vijaya Raghu Ni 


одан. 
А veryintereing copper Shaman, of which Mi, Ticker the esa 
ofthe цуз Zanini kindly бишей me wi а ony, anû 
hick purports to hare buen engraved iu de S S, 2685 or AD. 
ITs, slates йш! Matin Vijaya Rega Nia Pola ашу Tiva, 
е ton ef Piye Uddyà Tocem and мины of tho Нишу 
байлы Arm! Raghu Nie Айра, was amongst other inge 
the ownor of he fertile ande ou the tans of tho Vgl, Dis owner 
SE do Sekiya Vala айп, td the unser of the harbour of Tals 
hee in comequenoe of tho advice of a certain Оти ба whose 
инг үе mnie tho grant of wish the Stranam is tho memorial) 
e went to Tanjore and there killed a ди, ani having turned 
бош that connie conquemd Baral Sankara тад; and area 
dug a tank at the spring tase which bo fst aw the бшуш and 
меда advice fom bin, aad called ho said tank Sivagange o he 
тми of Siva. The Бааз ae el bi the aran ie an. 
or founder of the monarchy. е, ofthe Sivagengeî monarchy ; the 
hd onda vedo утаан ce all ромеи in th Cla 
country; вй Péni-numdala-Sfhdpondcharya ce сведе of 
is Phat Kingdom" Allogtter the мода, «сийе vey 
вай vey vee as ебаси йк to dnt of tho ina diamember- 
ment of the Rrmnkd Kington, and e in of de resent тарада 
Zamindkri. ро T 


Wo must now revert to the affaire of the Madura kingdans. Аз 
sated above, the reign of Vijaya Ranga Съока Natha seams to have 
been distinguished only Бу ап aboard Бъстщу to Баала and 
Churches; and the history of the Karnatace Governors says nothing 
‘more about him than thet bo рте машу gifa to Srimnglum and 
iy other sacred places, But an unrecorded event of importance 
‘se ba have coourred during hia time, namely the subjection of tho 
ingen toe Rayar of Chandragisi Two Telugu eoppor Siesmims. 


He is sud to havo assembled а force of eight thousand cavalry nd 
some infantry, and to have despatched thom under the command 
of two Brthmans of the Queen's party, Gévindayya and RAvanayya 
‘with instractions to commence operations Uy gaining possession 
of the fort of Dindigsl "Tho troops stationed In the neighbourhood 
‘were defeated or тей to roro; and it was very speedily taken by 
Sem. The amy then marhed upon Madura, and as 2 lest hope 
Vangira Tirmala hastily collected s few опре, horse and foot, and 
sent them to Ammaya-NAyakkan-ûr to oppose an enomy four times 
‘es numorous: leaving the capital complstaly wnprotocbal. А battle 
‘was soon afterwards fought; and tho Madura troops being reinforced 
y thod of a fw Poligar, som to havo made э determined stand : 
but thei lenders were both killed after having fought bravely for 
somo hours, and after this misfortune no forthar resistance wis 
fred to the invadors, hore was now nothing to slop Chanda 
‘Sahlb's victorious Generals; and as thay were about to enter Madura, 
врат. Тезтар bestiy quited it and fled for protaation to tho 
Bêja of Sivagangsi, by whom he was kindly received end placed for 
"мшу in the fort of Velei-Kurichi, Tho whole country was then 

дъга by Chanda ЗАМЫ troops, and epeedily reduced to et least 
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improbable in itself: but ve have the authority cf the Mision du 
Midas fr the statement that after the де of Daust Ali the 
Mahinils “sprend carnage and desolation over the kingdoms of 
Тир and Madura” And as Vangéru Tirumala was protected by 
‘he Raj of Sivangonge! or Shovagung as the English call it, and 
invited the Malis to come and Вер him, noting could be more 
забити dan to suppose that hey marched to Sivagangel and had 
on interview with the pretender before уйш siege to the town 
охра by the usuper ofthe Madara kingdom. 

‘Ths АШ of Trichinopoly in Marsh 1741 and tke capture ofits 
mass lad been preted by the det of Bada Saheb the govemor. 
of Майот, und that of another brother of Съ Sef, named 
scoring to Orne Seduck Saheb, who bad been appointed to the 
command of the fort of Dindigal and was killed in attempting io 
soar Chadb Sb. Айу the kingdom of Madura was 
now reduoid to a stale of complete anachy, бош which ii was 
mue only to be fully dimembored and divided amongst а 
numberof petty cist and айтты, But Bile needs to be ай. 
cf the deed ofthese men. and one mre chapter wi brine us dean 


tios of General Joseph. Smith. Маре Танта disturb- 

anges. —Steaganget affairs—The Muridus— Description. 

of the country in 1785.-- Па Kalla country Stats of 

Christianity. Relapse of the Kallans-—The great Веви. 

His works 
‘Tar political history of the Madura gom, аз anch Пыл now come 
lo an end it only remains fir me to trace as деву as ciremnstanees 
veil permit the events which took place obrem 1741 mud 1801 а 
‘he serial fragments into which tho Киц was split up ;oreuthor 
of thoes fragments whieh aro xt рие expend iu tlao Cvlluctor- 
ste af Madara Te will be tho sina of other servants of the 
Government to write анаа the history of Satna, Coimbatore, 
‘Trichinopaly, Puta Kite), Tinuerelly and etherprovingoswiidoncs 
belonged to the Pindya-mendalam ан it would bea mers waste of 
tae sad labour on my part to attempt without posbaing клу lvl 
аат це of hone provinces to give their му. 

‘Before commencing what will bo iê ie toe feared x very нато 
and unmtisfictory ccoount of à period remarkable for nothing Int а 
wearisome stata of anarchy and confusion, the monotony af which 
таз but slightly varied at intervals by vavions fortresses clanging 
bande afer more ог less Моло and treachery, 3t ia neoosary t0 
remark that in fatare the manen Madura, Divdigul, sul ethers will 
be шей to denote towns only without апу sferonco bong vada t» 
pr 

After taking Trehinopoly tho Mabretta lodor Ragfhuji Ehonelei 
appointed Моа Вай (o be йв governor lnpocarly ; and tho latter 
appointed Appt Rat to be the governor of the less трогал fortress 
of Madura. The only rezonded act ofthe mew governor waa the rag 
ing Wook to Madura of the idols which had hom sumcved to Mins 
Madera for safely when Caand& Баһ vrarped the goversment of 
‘ho country: and it écoms probable that ho was a tan of subordinate 
postion, who had neither the means nor the authority to do anything 
beyond keeping the fort safely вай оооба the revenues of a «пай. 
ie of соту. We may asmme without hesitation thet the 
"Boliger paid no attontio tà his commands if ho waa foolish enough 
Фина ay to them: and there Ss nothing to how Ub he was in 
озонй any рес of the conatry in the neighbourhood of Tinne- 
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possession in МЫШ of the Raja of Mysore and was soon afterwards 
“нэш out by Veliyun Батаа the Diary of the mpl, 
and Tindavantya Pili the Miniter of Sivanguagei Te ш slated 
‘hat these two besieged him fim the ЗО ofthe month Pirate to 
to the Зан of Kartiket 175253, and on that day агне in 
foring him to само: and thet they thereupon exowned thy 
adopts son of Mins, and established Wim in Madura. Me raed 
for sstoen months, end was deposed by thers Машошеш Captains, 
"who were shortly aflarwris besieged and forced to give up tho 
fort by Captain Copa and tho Пану of Rand, who bad entered 
into an ofensive ince aginst thom. ‘Thi aocount seems to be at 
fst ight highly improbable. Why should Captain Cope be deci 
a being in the service cf the Raja of Mysore #- And why should be 
‘enter into an alliance with the Dalevky of Rhunnkd Aad then the 
mere fact of the account being opposed to that given ty Orme 
renders i very suspicious not to say Меге. But on the other 
hand the Sri tia book contains а piece of evidence whic i exonad- 
ingly favorable to the credibility of is account of Captain Cops 
э. Te sates incidentally thot he pollote the town by casing 
oan cows to bo killed and entan within ite walls This wan a ore 
Which noue but an Eüeem would commit and (а common of 
‘which eantive historian would hardly чек without good reason 
And tho aoannt io dirustly corvbortad by the Reasrd Offee MS, 
and by а memoir furnished to me by а Malometan gentle; and 
indirecüy by other MSS: whist however improtabe it шау appear 
‘to beat rst sight, it is i no way inconsistent with the course of 
events which are known to have ooourred about this tima. 

The Record Oli МЗ. наба tat Mayan sold the country to the 


Tho Record Office MS, states that Mayans sold the country to the 
Mscreuns, end than retired into private е аза lived in the fortros. 
of Tirambûr: and that Kukku Sehéb a Mysorean General, иск. 
poceesion of Madura; and was compelled to surrender the fort to 
Tündavariys РШ and Voliyan Sérve, ar Aghling with tham 
анд the period stated in the Sr-this book. And it thea epoaks of 
the coronation and reign of VangAra Tirurmal's son, and of his въ 
sequent expulsion by the Mahomotana; and of the defont of Фона 
Captains by the Rink. айлу: but says nothing Бозе Captain 
Cope alliance with the Dalavay. 

АД the native MSS. apparently concur with Orme in tating that 
after ruling Madura for a year, Allum Khin went to Trichinepaly to 
take part in the war that was going on round that fortress at the 


However this may have been, whether Один Cope was hool- 
‘winked or whether be was guilty of treacherous and пао ccm 
uct, and whether or notbe took poasesrion of Madura 1 think there an. 
bo no doubt that in Ще your 1762 tho adopted son of Minikahi waa 
declared king of the Ptndya-mandalam by Mayana and his enloagues, 
assisted by the governments of Raid and Sivagangsi: and 
enjoyed e species of mock sovereignty for some few months. He 
‘was thon deposed and sont авї to Velloi-Kurichi by hia Mahomet 
расов, who seem to havo been bought over by Mohammad Ali 
Orme states that Mohamad АБ produced us evidence of his title to 
‘he sovereignty of Madura and Tinnevelly a waiting which purported 
a haye boon signed by Mayans, Mohammad Bark, and Nabi Къща, 
stu wes dated the 20th Novombor 1759; and it would seem to be 
‘ot жарбай ні this document, which acknowledged the justin of 
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Mohammad Alis chime, was excented shortly before Maysna found 
it convenient to relagate his client to the obscurity from out of 
which he had dragged him, Mayana is said to have buen in his 
turn expelled iy the Dalaviy of Еда Ъав whether this is true 
т not it ia impossible to зау. Acsording to Orme Muhammad Вада 
was in possession of Madura in 1733. Perhaps although he wna 
sttacked and dofeatad Ку the Rémnfsd Рейн, he was nevertheless 
permitted to retain Madura аа а iibutary and vassal of Raman, aud. 
п ойноп that he disavowed Mohammad Ali's authority. Orme 
states that tho Poligar of Maravar, by whom I suppose he means tho 
Беара, sidod with Сы Suhêb sd the Mysoreans against 
Mohatamad Ali; and it із thorefore quito possible tbid ho attacked 
Ayana, when Mayans changed sides and sold himeolf to the Кано. 


In tho beginning cf 1785 anothor oxpodition wus sant hy Moham- 
mad АП ageivat Madura and Tinnovelly, consisting of five hundred, 
Europeans and (wo thousand Sepoys furnished by the Honorable 
Company, and commanded by Слова Heron an ofer newly 
ardvol from England, and ona theuaind homo commanded by 
Маљзаа Kha, the Маде elder brother, Tho aperations of 
‘ese forces are described at length by Orme апд St will be safîcient 
for mo to notice only a few of them very briefly. 


As soon as the English appeared im sight of Madura, the мез. 
were thrown open to them without any resistance being offred and. 
appirently without any toucher being employed А deputation 
from the Stebupati awaited their arrival ; and Colonel Heron waa 
indaood by the promises held out to him to enter into an alliance 
‘with that chief upon his own responsibility and without waiting 
for orders from Madras, Айат the business was concluded, it was 
тейт to forthwith айас Mayann the Governor of Madara, who 


Amer ташу endeavoumag to como to terms with Макъруда. 
Khi», Mobasised Visufmarshed with а ccasideable fro to Tinne- 
Уей. No grent results were obtained by Ыш. Disturbances every- 
‘where prevailed. Tbe Кайда ravaged the country in every direc: 
tion, The great Hyder Ali fnvaded tho district round Мадсте and 
‘was with tffculty bestan aif, And lastly no revenues worth speake 
ing of eould bo collected. Captain Саа was therefore sent after 
awhile to report upon the stato of the country. His reprerentations 
speedily convinced the Council at Madras that no permanent set 
ant ofthe оолу could be hoped for co long aa Марда Kin, 
‘was permitte to ‘ramen in it, wereguting to пә all kinds of 
power and suthority and maiataining an armed force; and it was 
accordingly proposed to the Nabob that his brother should be induced 
to quit the south by the promise of аа adequate maintenance, The 
Xabob sent an agont to his brother in the Timnovelly country, with 
authority to make certain proposals to him: bat nothing came cf 
the attempt, Магърмъ КЫ was в man of a foolish and etubbora 
af tir gubsistence The Kallans on the north and Poligars on the 
‘most ravaged unchecked whatever lands were cultivated botwoon 

‘heir boundaries and the tracts close to Madura: and in the south. 

things worn if possible ina stil worse state, as Маки Khan 

had thrown himself entirely into the arms of the principal of the 
rebel Polus, and бете was no longer any hope of bringing him to 
mue. Tho Company thought proper in those cirvumstanoss to 
rant the бата of both the Madam and Tinnevelly countries to 

Mohammad Yüsof for ono your for the very moderate sum of five lacs 

Не returned to his charge in tho spring of 1759, and having resolved 

to apply strong тешейиз to the evils from which it was suffering, 

commenced his work ty filling savagely cn the Каан of 

Nata, “Avenues were cot through their woods, ond as they 


Mahamad Yaar continued togovam the Madura country for зоше- 
time longer, and appears to have maslehiroolfoxeendingly powerful, 
"The memoirs furnished to mo by Ропппвйта! Tévan and another fur- 
‘shed by а Mahometan gentleman agree in stating that ho cenquond 
all the Poligas without exception, and exacted tribute fom tho King 
of Travancore, and he overran the Siragangel and BamnAd countries 
But these successes brought no proft to the Honorable Company's 
‘government. Either thooxpansos of Mohammad Yûsuf administration 
"wore too great to admit of him acting up to his poouniary cogage- 
ments, oF he thought ho might render himself sufficiently strong to 
тамшы himself in Independence, and eating in aoaordanso with the 
long established and almo: unvazying custom of Indie delayed 
remilting-ribute to his Lord until his Lord саша with an overpower 
ing army to enforce cbedionce and collect rre. 

‘This event happened towards the ond of 1762 А considerable 
force was seni against him, and ho was regularly beaiaged im his 
capital by ab army of Englishmen Mabometans and Marone Tho 
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Бір, the Tondisan, and the Raja of Bivagugel combined 
aginst him together with many of the Poigers; and the enfortu- 
ste man found himself without а friend. Umappalled by this forai- 
dile ату again him, Mohammed Yûsuf defended himself with the 
атоо energy and skill: and at, the end of eight or nine month 
‘he besiegers found that they had made but Etile progress. But 
trachory effected what force could not effect ; and the gallant soldier 
‘wh bud served in so many campaigns, always with marked distino- 
tion, was seized by а confidential servant and given over to hin 
enemies; who in May 1763 with a want of лагу which at this time 
seems ай but inexepsable, bung bim like a dog. 

‘The history of the career of this remarkable man as preserved ly. 
‘adition is very peculiar and intoresting. Avsording to one of Pon- 
миди Têvan's memcirs which ав observed before are generally very 
бану accurate, Маһан Yasuf Khia, better known in Майота ty 
Це ue of Gann Sth Kummanthin (Khi Sebih, Commandant) 
‘was a Hindû of the Vall coat born in Paniyûr in the Raid 
country, alis youth he waa wid aka dischedient to his parents, 
пай eventually ran алтау to Pondicherry endsorvod under à European 
for three years and а half, at the end of whieh period he он. 
mitted вото gr fault which led 4o his immediato виола. 
“After thie be served under в Mr, Branton, who took great pains with 
Ма education, and kad lim inshraetolin aoveral guages, Nest 
io entorod the service af the Nabob, and beings man of great ability 
rapidly тозо from being o Tundalgûr nnd then а li лоот and next 
а Sepey to the poste of Nnigue, Havildar and Subahdar In Фо 
course of time he greatly distinguished himself against Boda Sabb 
a Saint Thomas Mount, and waa promised the govornezship of the 
southern countries, At Aroot ho murriod a Paving! woman. Sub- 
sequently he оше to Madura, chastised the Kallans and Рой, and. 
reduced the ди of tha ath (a иа with ha aurea < 

the Marva Rajan Не begun to plan the conquest of these countries 
so, and it was in consequence of the representations made to ths 
‘Nebob and to the English at Trichinopoly by the ministers of Ваше 
ald and Sivngangeî that the Nabob resolved to bring a large army 
‘against his vae) and Sally hung him It is alo stated that 
Mobansinad Yûsuf ито а magia) ball of geld in the flesh of his 
‘ight arm, and was thereby rendorod ane from all bodily harm ; ска. 
ойу when he was dropped from the gallows the rope broke, 
СЪ boss dropped а second timo the торг broke a осоп. 


of the Dindigol country betwoen tho jos 1740 and 1780: we must 
moy sos what happened in the Maravs countries during the sume 
period. 

Те will be remembered thet somewhere abort the year 1780 the 
ancient Kingdom of Rinantd was divided into vs para, ай Tanjore 
had taken the northern provinces; and that Карара Têvan took 
three of them, and Seibavisna Tévan two. Soon after this event the 
Баатай eoe to have sequired the name of the Periya or elder 
Marsan; whilst the R4j of Sivagangel was known as the Chinna 
cr younger Manivan: and English writers of the eighteanth century. 
always speak of the grenier and lever Магала Poligare and countries 
And the two countries were called by the Tamils the Periya and 
Chana or great and Lie Vadakteia or divisions 

Тв slated in Posnusioa! Tevan's memorandum that soon after 
the division socie ples the two Maravane joined their forces and 
attacked Tanjore, with the objest of recovering the provinces which 
Ьай been annexsd by the Hija ак the price of his intervention im 
their behalf: and that this disgraceful breach of faith having been 
rewarded with sucçeaa, the Maravana shared the vooovored territories 

‘The Sothupati's Daleviy, Vellien-Sérveiktran, запы to have 
"een a man of төм! energy and ability, and to have succeeded in 
getting all the power of the Башпай government into his own 
ands; and whilst his name із occasionally mentioned in history 
‘that of his master is never heard of after his secession to the throne. 

Keatlapa Téran died probebly about the year 1752; and his som 
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маз thereupon crowned. He died ater тийш for only а fov days 
«т weeks; and thon Villun Sêrvcikhran crowned Rilke Tóram а 
courin of the doonsed Kaliays, Таше аду vferwards the Bij 
‘of Tanjore invaded the Вашша4 country : but be was st once 
repulsed by the Танау. 

Ла 1752, доги бо Ола, the Sothupeti sent 4000 Pens end 
“allan tothe намалее of Св Баһ: whilst Ша oll rival and 
enemy the Raja of Tanjore anise che Хаъдъ with 3000 home sud 
2,000 foot under the command of his Сев! Monackes; and the 
Товарна Raja ваний Ыш with 400 home and 3,000 Кайы. 


‘The part taken by Vellian Sêrveikarın in setting up tho adopted 
son of Minkkabi on the throno of Madura in 1752 has been already 
shown. Tt was probably during the short reign of that unfortunate: 
prince that the Кйшй Dalaviy mado an expedition into the 
south, and attempted to reduce Ше Foligurs to submission, und 
estore order throughout tho Madura kingdom. It is ead that he 
subdued all the Poligars but the Buyapwam, who was venerated 
fat a Garo, snd was (presumably) spared on that account, And а 
‘curious eirsumstanes is recorded in eonnestion with Villam етер. 
dirus raid amongst the Poligus, which ought not to be passed 
over without motos. Tt appears from Ponnusitai Tan's mamoran- 
ша that in onder to show his superiority over those whom he de- 
fated, ho, like other Dalavhs, used to esas mud to bo prepared end. 
thrown on the ground in freat of his wat and etiquette required the 
Poligars who came to pay their respects to him and receive his orders, 
to prostrate themselves at full lang in tho mud on approaching the 
‘eresence, One is зит prepared for such an exhibition of arra- 


р» on tho рий of o Байлау end etl le on tha pt of the 
Балар of Rma It see to be шыны however dom the 
жиди la Vellum Sievübirn тш Ше fist ваза of 
Tadd who sinned de exalted title of Билу and Karts, and 
pee twas owing fo hin bad bag treed by Ма каланы sad 
Ту де equine he iin tat he ты ated fo dave 
{тз 


An intrigue of which the particulars are not known resulted in an 
sHtempt to main the sievessful Dalavdy: and he was recalled from 
Tissevely to Rémmid. Here ho turned the tables on his adver. 
serie; and rebelled against tho Бӧһран, who fed for sxfoty to th 
fort of Pambem. The Dalaviy assembled somo troops; Фок the 


за 


fori; and imprisoned the Sêthupati. And having daposod him, 
төй to tho throne a member of the Kilavan's fully named Sella 
се Vijaya Raghunha Тётап. During the reign of thie Séhupatt 
‘which is sald to have lasted six year the Raja of Tanjore again 
Беда Баз: end waa again defeated by ths able Патау. 


And in 1755 сооией Colonel Heron's expedition to Madura, on 
‘which occasion в deputy of the Баара waited on the English 
commander and after asking his parton for the mistake committed 
Uy the Баара in siting with Chanda Sahêb, induced him eventa- 
ally to enter into an alliance with his master; which however was 
shortly aRerwanls repudiated by the authorities at Madras dm 
consequence of the strong representations made by their alles the 
‘Tondiman and Raja of Tanjore 

Sella Tévan died cont the year 1760, and was susoeedod ky his 
nephew Мача Rimalings Sêthupati, а child of two months, 

Уеа. Sérveikiran seems to have died about this time; and 
‘was succeeded in office by а man named Thométharam Pille And 
the mother of the infant Борай, Matin Tiruvay Natehiyts, seems 
to have acted as Regent 

Whether the Маһ Mohammad АН undertook any expedition 
майна the Барад bfose the бие of Mohammad Yésuf, does not 
‘appear : I think it may be concluded howevar that he did not. Te is 
perfectly clear that nothing was done against him before Colonel 
‘Heron's expedition, or be would not have been anxious to enter into 
аа alliance with tho Engibh. And the state of things ia the south 
between 1755 and 1700 was euch that no attempt to гадове to 
submiesion во powerful а chiof ав Vellam Sérveiktran оош 
have boca thought of by the Nabebs subordinates, It was probably 
after the desth of this minister, and въ the oommencement of the 
терчу in tho year 1760 or thereabouts that Moknmmed Yüsa? frst 
directe his attention to the State of НАгатд4, and conceived tho 
idee of exacting tibute from the Дава Stthupsti, 

Ia 1763 as bas been already shown the Dilashy Thométharam 
РШЫ joined in the siege of Madura, and did what lay in his power 
do effet tho min of Moharımad Yê 

Tn 1770 the Raja of Tanjore was again defened, this time most 
decisively by an army under the command of Thométharam Pile: 
fd this waa the lat свода on which the (ope of Rûmndd wero 
permitted to distinguish аав. 


In 1778 the British Government senta foro into the Башай 
country under tho command of General Joseph Smith; and it was 
‘ypeedily sbduced to submiasion And the Queen Ragent and Ше 
minor King were made Stato prisoners 

Ла 1785 the country waa described. Ey Colonel Тъйвнов as being 
foy miles in length by thirty im breadth ; and as being well peopled 
by an industrious population, and abounding in сь Tho roenacs 
mounted to about five laos of Rupees per snnm, ай the yearly 
tribote to tho Nabob bud beon fixed at the tem of Бариз 1755000. 
The country had been шали since Ив snmesation by enter; and 
had bean für the moet part fron rom disturbances until che evential 
year 1781; when it wes соята by а host of rebels и the 
leadership of ono Мара! Таха, в rlation af tho Stthupat'sfuaily. 
"Tho dishurboneas then excited wore put an end to by the expedition 
of 1788 under Colonel Fullarton, to which allusion bas been. before 
made And no event happened after that year which needs to be 
seconded in this Past 

Much less is known about the history of Sivagangel than about 
thot of Вашай. 

Асот зд to Orme the Raja of Tanjore in 1749 sent his Genel 
‘Monaskjoo ato the country of the Деве Marevan in order to wrist 
Бош Ыш the fort of Arundingt; and the Tondimam ашай him, 
the enterprise was succesful. ТЕ does not appear who wie tbe Rûja 
at this time: bat it seems probable thet Sochavarns Tévan was desl, 
‘nil that his son Мада Vadnga Маа. Udeiyê Tévan had sucneeded 
lim, Tt also seems probable that this Raja was а man of по energy 
cr ability; and late the entre conduct of affairs in the hende of Ыз 
chief minister. 

In 1762 Tandevactya Pilot the minister of Sivagangel joined in 
the ege of Madura described before, and in placing Моћ 
_adonted son avon the throne. 

In 1762 and the following year he engaged in tho oparations 
agnis, Mohammad Yûsuf 
In I773 two dopandonta of the Raja, named tho Periya от elder anû 

Cinna. or younger Murdo, conspired against him and apparently 

killed him at the battle of Kileiytrdcévil. Soon afterwards the 

country was reduced together with that of Ваша: and the Raja's 

‘widow, who was at the time pregnant, escaped together with many 

‘of the principal persons in the kingdom Бо Mysore. 
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та 1781 the Marks seiurmed io Sivagungsi ab the had of a 
somber of armed man, and being unopposed prosendei to rule the 
rwy im the name of Hyder Al, afar setting up some obscure 
individual as а kind of puppet Raja Im 1783 this stato cf thinge 
was put an ead (o by the Sowthen Алту: ani shortly afterwards 
he widow af the ate Raja was appointed Ганок hy the Nabob. 


Та 1785 the Sivagnngeé country was thus декан by Colonel 
тайа — 
"Tho tarritory of Shovigunga, o» tho Ше Karwar, stretches 
from ha ва eat om tha ае o the наз of Мете and 
"Madars on the wesl, and from the country cf Tyatiman and the 
Natta Collaces upon the north, to the terris of the Groat 
Marcar on the south, contaiuing about Вйу miles in length and 
forty miles in Бад. The soil im general, is uniiondly to the 
* growth of corn, hough not quits destituta of runing streams or 
“artical reservoirs, but the country is overgrown vith thorns and 
der The woods of Called newly forty miles in споря: 
“anos, are seed with Белите and other defneea around the fort 
“of Cali, which ie situated in the centre of the thicket, and 
“conserved «s a refuge from osnetion от invasion, Thos woods 


ыыы ше serous, nd ex bring twelve thousand fighting. 
“men into the ld, arınod with swords pikes, рәт, and Вечка. 
"Though less Балбала than the Collieres, their neighbours, yet 
ara and industry have mede little progres among them. ‘The 
‘country ia ора oP greet improvement, but at present hardly 
‘yields more than five las of Rupee to the Rajah, who paye 
"175000 Rupees to the Nabob of Amot The Rajah i of the 
"ever family, and e descendant of the sovereign: of the Great 
+ Marssar, rom which Shevigunga wns sopamted at no very distant 
‘The Kalla country or country of robbers, though considerably 
Inger than tho Madura bas зо Манту which needs to be told; 

# indeed it cam boast of any history Colonel Fallarton's а 
eripi. of # in 1785 would probably be applicable in any period 
(except tho present oantury daring the Pt five hundred years; 
Gel if it was et any previous time inhabited hy а раем and 
population, all vestiges of that population have perished. 

быа Пък writes aa fllows — 


арш, 


“The country of the Collisos including the territories of Tordi- 
“men, Mollore and Майа, extends fom the tee conet to the con- 
“Sines of Madura, in a rango of кор niea by asty-dve; with the 
+ exception of some spo, which have aesidentally boon cultivated, 
*% ie overgrown with thickets, and inhabited by savage tribes 
* Before thet country сап be rendered valuable, tho woods must be 
‘cleared, the strongholds cosspiod, and the Calles compelled 
^to relinquish their predatory habits; for in ite pent condition, 
“fertile tracts are lest to coltivation, and the will вала. 
‘amounting to thirty or forty thousand men in arms, under dif- 
“ferent Chie, endanger public safety in moments of hostility.” 


Ys полар this Part of the manual Trot take а final glance 
at tho salo and progres of Christianity in the Madum county 
during the Ist centu. "There is but tb ta tL We have seen 
the mode fa which Father Bouchet wea tris ly the grew Dale 
T. A letter of 1709 shore tint the Kallas hol relayed from 
bs temporsy conversion; and i comaquenee of the weise of 
ide then Covers had bacome во Dold aud wicked that even 
müionaris dred not traverse thelr country witht a guide, And 
they wore aot only mast of ишш own country : but mado fo вай 
property income in ell the insists adjoining бала Canp rb 
ere Зу Кок Ц were of nightly corumeses; end in every dea 
tion herds of още were lied and шев commied by them 
‘with impunity. The дори had chastised them repeatedly and 
Tod ectblched fora in thee comiry. But all as to no ршрме 
‘The guisa wore прва aud din, andthe Кайым became 
snore trowblennie than eve 
"Tho даша of the Kallans was moro than counterbalanced by 

success in other quarters: ад in 2713 thee were upwarde of в 

milion converts. Dut im 1714 and the flowing year hero war 

Зо much pesecntion im tho Малта слину that she minions 

swore compelled to фай it for a tne, Converts were horritiy il. 

{eed and touted; the Churches were destroyed; and the open 

fei of tho tran faith exponed ovary ono to gra danger But 

401730 the Вары relented, and beg to treat the Christians 

‘Ti soma te Sine and fis 


The Poligers and Kallans had been taught tho danger of open dia- 
bedience to British rule by the expeditions sent against them on 
several occasions: but they ware nat yet prepared to lay asido chair 
‘wild and predatory habits, minch lies to become stauîy end regular 
payers of tribute and rent. Accordingly we find Mx. Moleol com- 
plaining at an early period of his administration of the turbulenoe 
and want of respect for authority evinced by troublesome chieftains 
and by the Kallana: and their rebollicus disposition, was not nprov- 
‘ed by the knowledge that the English Government was engaged in 
‘anew war, the rests of which по man could безе. A lettar of 
emo 1791 shows that troops were required to maintain tho Collocta’s 
азот. Another of November 1791 shows thet Coimbatore with 
the surrounding country was then in the lands of the enemy, In 
‘February 1792 the Ideiy: FOttei and Palani Poligars were plundering 
in the Coimbetotê distrinw At tho ваша time the Ва] of Travancore 
wes Chrowing all kinds of obstacles inthe way of tho Collector taking 
‘possesion of Kambam and ОВА, whieh undoubtedly belonged ta 
‘the Dindigul йшй. Tho Chinna Мегън was engaged in plunder- 


